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deinoflicioso querele esse supposita?

S. 2. Sed hoc obtinere oportet , donec in
sacris parentum suorum constituti sunt hi,
qui quasi castrense peculium possident. Si
enim sui juris efliciantur , procul dubio est
eorum testamenta et pro ipsis rebus, quas
antea ex quasi castrensi peculio habebant ,
posse de inofficioso querelam sustinere ; cim
neque nomen peculii permanet, sed aliis
rebus confunditur, et similem fortupam re-
cipit, quemadmodum et caxleree res eorum,
qué in upum congregantur ex omnibus pa-
trimonium,

Dat. calend. septemb. Constantinop. post
consulatum Lampadii et Orestis, vv. cc.
532.

TITULUS XXIX.

De inofficiosis donationibus.

1. Imp. Philippus A, Nicanori et Papiance,

S[ (ut allegatis) mater vestra ad eluden-
dam inofficiosi querelam pené universas fa-
cultates snas, dum ageret in rebus humanis,
factis donationibus, sive in quosdam liberos,
sive in exiraneos, exhausit : ac postea vos
ex duabus unciis iecit heeredes, easque le-
gatis et fideicommissis exinanire gestivit ,
non injuria juxta formam de inofficioso tes-
tamento constitutam subveniri vobis, ut-
poté quartam partem non habentibus desi-
deratis.

PP, 14 calend. septemb. Philippo a. et
Titiano, Conss.

en effet les pécules dont nous venons de
parler , et qui ont été créés a Pinstar du
pécule castrense , seraient -ils soumis a la
querelle d’inofficiosité?

§. 2. Il faut que les testamens que ces
sortes de personnes font sur les objets qui
composent leur pécule quasi- castrense ne
puissent étre attaqués par la querelle d’i-
nofficiosité que jusqu’a ce qu’ils soient re-
tournés au sein de leur famille j car §'ils
deviennent sui juris, il n’est aucun doute
que les testamens qu’ils ont faits depuis cette
époque, pour ce qui concerne les choses qui
composaient auparavant leur pécule quasi-
castrense , ne soient soumis & la querelle
d’inofficiosité , parce qu’alors le pécule perd
son nom, est confondu avec les autres biens,
et doit avoir par conséquent le méme sort
que les autres choses qui, quelle que soit leur
nalure, ne forment, étant réunies avec ce
qui formait auparavant le pécule, qu’un
seul patrimoine.

Fait & Constantinople le 10 des calendes
de septembre , aprés le consulat de Lam-
padius et d’Oreste. 532,

TITRE XXIX.

Des Donations inofficieuses.

1.L'empereur P/u'lz'ppe, a Nicanoret Papia na,

Sx votre mére , comme vous le dites , afin
que vous ne puissiez intenter action d’in-
officiosité , a épuisé pendant son vivant
presque tous ses biens par des donations
en faveur de certains de ses enfans, ou
méme d’étrangers, et ne vous ayant insti-
tué héritiers que pour le sixiéme , vous a
surchargé encore de legs et de fidéicom-
mis, ce n’est pas sans raison que vous de-
sirez qu’on vous dédommage, vous & qui
on n’a pas laissé la légitime , de la ménie
maniére qu'un héritier injustement exhé-
rédé Pest par la querelle d’mofficiosité.
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2. Impp. Valerian, et Gallien. aa. deriee,

Si pater omne palrimonium suum inpetu
quodam immense liberalitatis in filium effu-
dit, aut in poteslate ejus is permansit; et
arbitri familie erciscundz officio congruit ,
ut t1bi quartam partem debitee ab intestato
portionis preestet incolumen ; aut si emanci-
patus is fuit, et quia donatio non indiget
alieno adminiculo, sed suis viribus nititur
juxta constifutiones, is qui provinciam regit,
ad similitudinem inofficiosi testamenti que-
relee auxilium tibi eequitatis impertiet,

PP. 6 cal. aug. Maximo 11. et Glabrione,
Conss. 257,

3. Iidem aA. ZEliano.

Precibus quidem tuis proposita rescripta
eos parentes denotant, qui cum testamento
facto vivi patrimonium suum immensis do-
nationibus exinanissent, inane nomen heere-
dum liberis reliquerunt; sed ad intestatos
quoque eadem ratio aquitatis extenditur.

PP. 10 cal, novemb. ipsis 1v. et 111, AA,
Conss, 258,

4 Imp, Dioclet, et Maximian, aa, Aristince,

Si filius tuus immoderatze liberalitatis
effusione patrimonjum suum exhausit, pree-

Fait pendant les cal. de septembre, sous
le cousulat de Pempercar Philippe et de
Titien.

2. Les empereurs Valérien et Gallien, a
Acria,

Si votre pére, cédant & un certain pen-
chant, a épuisé tout son patrimoine par
une libéralité immense qu’il a faite a son
fils , ou ce dernier était sous la puissance
paternelle , ou il était émancipé. Dans le
premier cas, il convient que ’arbitre nommé
pour le partage de famille vous fasse res-
tituer , dépouillé de toutes charges , le quart
de la portion que vous auriez eue ab intestat.
Daus le second cas, la donation existant par
elleméme, et devant avoir son effet d’aprés
les constitutions, le gouverneur de la prn-
vince vous fournira le secours de Péquité
en vous permeltant d’attaquer la donation
pac la querelle d’inofliciosité, a linstar de
celle qu’on intente dans les cas semblables
conire les testamens.

Fait le 6 des cal. d’aout, sous le deuxiéme
consulat de Maxime, et le premier de Gla-
brion. 257.

3. Les mémes empereurs, ¢ Elien.

Les rescripts qui accompagnent votre re-
quéte démontrent que les parens qui de
leur vivant ont épuisé leur patrimoine par
des donations immenses, n’ont laissé & leurs
enfans, par leur testament, que le vain
nom d’héritiers ; la méme raison d’équité
qui permet d’attaquer par la querelle d’in-
officiosité les donations faites dans le pre-
mier cas , doit étre étendue aussi dans celui
ou Venfant est mort ab intestat.

Fait le 10 des cal. de novembre, sous le
consulat des empereurs nommés ci - dessus ,
Fun consul pour la quatriéme fois , Pautre
pour la troisiéme. 258,

4. Les empereurs Dioclétien et Maximien ,
a Aristina.

Si votre fils a épuisé son patrimoine par

une libéralité immodérée, usez du secours
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sidis provinciee auxilio uteris, qui discussa
fide veri, si in integrum restitutionem ex
{ilii persona tibi competere ob improbabilem
donationis enormitatem animadverleri! : in
removendis iis quae perperam gesta sunt, 1ibi
subveniet ; ideoque non est tibi necessarium
adverstis immodicas donationes auxilium ad
instar inofficiosi testamenti,

Dat. 6 id. febr,, Maximo 11. et Acqnilino,
Conss, 286.

5. Iidem A a. Cotabeo.

Si totas facultates tuas per donationes
vacuas fecisti, quas in emancipatos filios
contulisti, id quod ad submovendam inoffi-
ciosi testamenti querelam non ingratis liberis
relinqui necesse est, ex faclis donationibus
detractum, ut filii vel nepotes postea ex quo-
cunque legitimo matrimonio nati sunt, de-
bitum bonorum subsidium consequantur, ad
patrimonium tuum revertitur,

Dat. 2 cal. mart. Maximo11. et Acquilino,
Conss. 286,

6. Iidem aa. Demetriance.

Cum donationibus in fratrem tuum collatis
facultates patris tui exhaustas esse , enndem.
que patrem vestrum ea quee superfuerant,
codicillis inter vos divisisse proponas, si
voluntatem ejus non agnovisti, nec bene-
ficio aetatis adversis hac juvari poteris, nec
tantum dos a patre data et fideicommissum
continent , quantum ad submovendam que-
relam sufficiat ; de enormitate donationum
ad exemplum inofliciosi testamenti preeses
provincie jurisdictionis suz partes exhibebit.

PP, cal, maii, Coss. ut supra, 236,

du président de la province , qui, s'étant
informé de la vérité , examinera si la res-
titution en entier doit vous étre accordée,
a canse de Pénormité de la donation de
votre fils, et qui ; dans ce cas, annullant
tout ce qui a été fait de contraire aux lois
viendra a votre secours; c’est pourquoi il
n’est pas nécessaire que vous employiez
contre cette donation immodérée le secours
de la querelle d’inofficiosité a Pexemple de
celle qu’on intente contre les testamens
inofficieux.

Fait le 6 des ides de février, sous le
deuxiéme consulat de Maxime et le premier
d’Acquilnus. 286.

5. Les mémes empereurs, a Cortabéus.

Si vous avez épuisé vos biens par des
donations que vous avez faites en faveur de
vos fils émancipés, la quantité qui doit
étre laissée aux enfans non ingrats, pour
qu’ils ne puissent attaquer le testament par
la querelle d’inofficiosité, doit étre défal-
quée de cesdonations et retourner dans votre
patrimoine , afin que les fils ou petits - fils
qui sont nés depuis d’un mariage légitime
quelconque , aient la partie de biens qui
leur est due.

Fait le 2 des cal. de mars, sous le con-
sulat désigné ci-dessus. 286.

6. Les mémes empereurs, a Démédtriana.
P ;

Disant que par les donations faites en
faveur de votre frére, les facultés de votre
pére ont été épuisées, et que ce qui restait
volre pere I'a divisé par codicilles entre
votre frére donataire et vous, si vous n’a-
vez point connu sa volonté , ou si vous ne
pouvez point attaquer les donations par
bénéfice d’age, la dot ou le fidéicommis
qui vous ont été donnés par volre pére ne
suffisent point pour vous interdire le droit
de ’attaquer par la querelle d’inofliciosité :
c’est pourquoi le président de la province
vous donnera les facilités de les attaquer
a Pexemple des testamens inofficieux,
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Fait pendant les calend. de mai , sous le
consulat désigné ci-dessus. 286.

. Les mémes empereurs , a Ammion,

Si votre mére, ayant épuisé son patri-
moine par les libéralités qu'elle a faites en
faveur de votre frére ,ne vous a point laissé
par les donations qu’elle vous a faites le
quart de la portion que vous auriez eue ab
intestat , pour vous oter le droit d’attaquer
son testament par la querelle d’inofficiosité ,
ces donations immodérées scront révoquées.

Fait le 5 des ides de mdi, sous le con-
sulat désigué ci-dessus. 286.

8. Les mémes empereurs, a Auxanon.

S1l est constant que votre mére , pour
que vous ne puissiez intenter la querelle
d’inofficiosiié ; a épuisé son patrimoine par
les donations qu’elle a faites a un de ses
fils , comme la raison demande que Pon
accorde le droit d’intenter la querelle d’inof-
ficiosiié contre les actes de ceux dont les
desseins tendent & éluder la loi supréme , et
a priver leurs enfans de leurs droits , que
les donations soient diminuées jusqu’a con-
currence de la quarte-1égitime qui est due,
par leffet de la querelle d’inofficiosité.

S. 1. Si une femme ayant recu quelque
chose de son mari a titre de donation , pen-
dant le mariage, I'a donné ensuite 3 leur
fils commun émancipé du consentement de
son mart, la raison demande que celte do-
nation soit censée avoir été faite des
biens du mari, parce qu’ils n’ont pu sortir
de son patrimoine par Peffet de la donation
qu’il a faite asa femme pendant le mariage :
c’est pourquoi si on découvre dans la dis-
position des biens du pére le méme dessein
et les mémes faits dont nous avons parlé
ci-dessus a ’égard du patrimoine de la mére,
on observera les dispositions que nous avous
ordonnées sur ce dernier sujet.

Fait le 3 des ides de septembre, sous le
consulat des Césars, 294.

INOFFICIEUSES. 463

7 Iidem AA. Ammiano.

Si mater tua patrimonium suum ita pro-
funda liberalitate in fratrem tuum evisce-
ratis opibus suis, exhausit, ut quarta par-
tis dimidium , qued ad excludendam inoffi-
ciosi testamenti querelam adversus te suffi-
ceret 4 in iis donationibus, quas tibi largita
est , non habeas : quod immoderaté gestum
est, revocabitur.

PP. 5 id. maii. Coss. ut supra, 286.

8. Lidem aA. Auxanoni,

Si liqueat matrem tuam intervertende
quaestionis inofficiosi causa patrimonium
suum donationibus in unum filium collatis
exhausisse , ciim adversus eorum cogitatio-
nes, qui consiliis supremum judicium an-
ticipare contendunt, et actiones filiorum
exhauriant, aditum querels ratio deposcat
quod donatum est, pro ratione quartae ad
instar inofficiosi testamenti convicti demi-
nuetur,

§. 1. Nam quod uxor a marito in se nia-
trimonii tempore donationis causa colla-
tum , emancipato filio, communi consen-~
tiente domino , donavit velut ex bonis pa-
tris, de cujus substantia prohibente matri-
monio non potuit exire datum accipi ratio-
nis est, in cujus bonis si idem consilium et
eventus comprehendatur; lex, quam de
patrimonio watris ediximus , observabitur.

PP. 3 id. septembr, cc. Coss. 294.
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o. Imper, Constantius A, et Julianus Cees.
Olybrio,

Non convenit dubitare , quod immedica-
rum donationum omnibus querela ad simili-
tudinem inofficiosi testamenti legibus fuerit
introducta , utsit in hoc actiouis utriusque
vel una causa , vel similis existimanda , vel
idem temporibus et moribus.

Dat. 14 calend. jul. Tauro et Florentio ,
Coss. 361. |

TITULUS XXX

De inofficiosis dotibus.

1. Imperator Constantinus A.ad Maximum
preesidem Cilicice,

CUM omnia bona a matre tua in dotem
dicantur exhausta, leges legibus concor-
dare promptum est, ut ad exemplum inofhi-
ciosi testamenti adversis dotem immodicam
exercendse aciionis copia tribnatur, et filiis
conquerentibus emolumenta debita confe-
rantur.

Dat. 4 caiend, jul. Tatiano et Cereali,
Coss. 358,

TITULUS XXX
De petitione heereditatis.

1. Imper. M. Alius Antoninus a. Augurino,

proconsuli Africe,

SENATUS CONSULTUM auctore divo
Adriano avo meo factum , quo cautum est ,
quid et ex quo tempore evicta hareditate
restitui debeat , non solum ad fisci causas,
sed etiam ad privatos hereditatis petitores
pertinet.
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9. L'empereur Constance et le César Julien ,
@ Olybrius,

On ne doit pas douter que la querelle
qu’on peut intenter conformément a toutes
les lois , contre les donations immodérées ,
n’ait été introduite a Pexemple de celles que
les lois permettent qu’on intente contre les
testamens inothcieux : c’est pourquoi il doit
y avoir dans P'un et autre cas, une cause
ou quelque chose de semblable, les mémes
délais et les mémes formalités.

Fait le 13 des cal. de juillet, sous le con-
sulat de Taurus et de Florentius, 361.

TITRE XXX,

Des Dots inofficieuses.

1. L'empereur Constantin, a Mazxime , presi-
dent de la Cilicte.

DISAN’I‘ que tous les biens de votre mere
ont été épuisés en une dot , comme il ne
doit pas y avoir des contrariétés entre les
lois, qu’il soit accordé, a ’exemple des tes-
tamens inofficieux , la faculté d’intenter
Paction de la dot immodérée, et que les
droits qui appartiennent aux autres enfans
leur soient restitués.

Fait le 3 des cal. de juin, sous le cons,
de Tatien et de Céréal. 358.

TITRE XXX
De la demande d’hérddité.

1, L'emper. M. Elius Antonin, a Augurinus
proconsul d’Afrique.

LE sénatus-consulte fait sur la proposi-
tion de ’empereur Adrien , qui régle com-
ment et depuis quelle époque I'hérédité ,
en cas d’éviction , doit élre restituée, con-
cerne non - seulement les causes fiscales

mais encore les particuliers qui forment une
demande d’hérédité.
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S. 1. Le possessear de bonne foi, & moins
qu’il n’en soit devenu plus riche, ne doit
point étre forcé de rendre les intéréts qu’il
a percus de Pargent avant la constestation
en cause, ct depuis la vente qu’il a faite
des choses héréditaires , ainsi que les fruits
qu’il en arecueillis. Mais depuis la contes-
tation en cause , il doit étre forcé de rendre
les fruits des choses non vendues, non-seule-
ment ceux qu'il a percus, mais encore ceux
qu’il aurait pu percevoir , aiusi que Jesinté-
réts du prix de celles qu’il a vendues avant
la contestation en cause, qui doivent étre
calculés depuis le iour de cette contesta-
tion.

Fait le 16 des cal. de février , sous le
consulat de Clarus et de Céthégus, 147.

2. Les empereurs Sévére et Antonin, &
Marceilus , soldat.

Si aprés qu’il a été élevé un procés au
sujet de la succession de Ménécrate, Mu-
séus, n’ignorant pas ce proces, a acheté de
Phéritier secret la moitié des biens qui com-
posent cettesuccession, que Muséus soit forcé
lui-méme, comme possesseur de mauvaise
foi, ainsi que ’hériiier, i la restitution des
fruits ; mais s’il est prouvé évidemment que
la veunte soit antérieure a la naissance du
proces, que la restitution des fruits ne soit
faite que du jour ou le procés a commencé;
car , que Phérédité accroisse de ses fruits ,
lorsqu’elle est possédée par une personne
a qui on peut la demander. L’acheteur qui
est pourvu d’un titre particulier de posses-
sion, peut de méme étre actionné pour des
choses particuliéres,

Fait pendant les cal. de juillet, sous le
deuxi¢me consulat de Pempereur Séyeére ,
et le premier de Victorinus, 2o1.

3. Les mémes empereurs, a Epictésis.

La demande que vous avez faite une
fois de la succession de votre tante mater-
nelle n’est point un obstacle & ce que vous

puissiez la demander une autre fois en vertu
Tome I,

§. 1. Usuras vero pecuniarum anté litis
contestationom , ex die venditionis heredi-
tariarum rerum ab eo factee, qui anted
possidebat , collectas, nec non etiam fruc-
tus, bona fidei possessores reddere cogendi
non sunt , nisi ex his locupletiores extite-
rint. Post litem autem contestatam tam
fructus non venditarum rerum, non solum
quos perceperunt, sed etiam quos perciperd
poteraut, quam usuras pretii rerum ante
litis contestationem venditarum, ex die
conteslationis computandas , omnimodo
reddere compellantur.

PP, 6 calend. februar, Claro et Cethego,
Coss. 147.

2, Imper. Severus et Antoninus A A. Marcello,
militi,

Si post motam controversiam Menecratis
bonorum partem dimidiam Musacus ab hee-
rede scripto, questionis illate non ignarus
comparavit, tam ipse, quasi male fidei
possessor, quam hzredes ejus fructus res-
tituere coguntur, Si verd venditionem lite
antiquiorem esse liquido probetur, ex eo
die fructus restituantur, ex quo lis in judi-
cium deducta est. Fructibus enim augetur
hereditas, cim ab eo possidetur 3 quo
peti potest. Emptor autem qui proprio titulo
possessionis muxnitus est, etiam singularum
rerhm jure convenitur.

Dat. cal. jul, Severo a. 11. et Victorino,
Coss. 201.

3. Ldem aa. Epictesi,

Heareditas materterae petita, non infrin-
git alterius hereditatis petitionem , quae
venit ex alia successione. Sed et si quastio-
nis titulus prior inofliciosi testamenti cau-

59
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sam habuisset , judicata rei prascriptio
non obstaret eandem hareditatem ex alia
causa vindicanti.

PP. 5 id. aug. Geta et Plautiano, Coss.
201,

4. Imper, Antoninus a. Vitaliano,

In restituenda hereditate compensatio
ejus habebitur, quod te in mortui infirmi-
tatem , inque sumptum funeris bona fide
ex proprio tuo patrimonio erogasse proba-
veris.

PP. cal. mart, Antonino 4. 1v. et Bal-
bino, Coss. 214.

5. Idem A, Posthumiance.

De hareditate quam bona fide posside-
bas, si contra te pronuntiatum est, in res-
titutione ejus detrahetur, quod creditoribus
ejusdem hzereditatis exsolvisse te bona fide
probaveris ; nam repeti & creditoribus, qui
suum receperunt 4 non potest.

PP. 6 cal. jun. Antonino a, 1v, et Bal-
bino, Coss. 214.

6. Imper. dlexander A. Firmino,

Si putasnon jure tutores datos nepotibus
tuis , €0 quod eos dicas in tua esse potestate ,
petere ab his hareditatem filii tui emanci-
pati non moreris, cujus commodum ad te
pertinere dicis : judice statuturo, an a pre-
sidalibus actis discedendum fit , qui eis tu-
tores dedit, ciim in tua potestate negaren-
tur esse.

PP. 10 cal. jul. Juliano 11. et Crispino,
Coss. 225.

d’une autre succession ; et si le titre de la
premiére demande était Pinofficiosité du
testament, la force de la chose jugée n’em-
pécherait point qu'on ne piit demander la
méme succession en vertu d’un autre titre.

Fait le 5 des ides d’aolit, sous le con-

sulat de Géta et de Plautien. 201,
4. L'empereur Antonin, & Vitalien.

En restituant Phérédité , il vous sera ac-
cordé le dédommagement des dépenses que
vous avez faites & Poccasion des infirmités
du défunt et de ses funérailles, si vous prou-
vez les avoir faites de bonne foi et aux dépens
de volre propre patrimoine,

Fait pendant les calend. de mars, sous le
quatriéme consulat de ’empereur Antonin,
et le premier de Balbinus. 214.

5. Le méme empereur, a Posthumiana.

Si vous étes condamné i restituer ’héré-
dité que vous possédiez de bounne foi, que
ce que vous avez payé aux créanciers de
cette Lhérédité , si vous prouvez ’avoir fait
de bonne foi, ne soit peint compris dans la
restitutiony car on ne peut répéter des créan-
ciers ce qui leur a été donné en paiement de
dettes légitimes.

Fait le 6 des calend. de juin, sous le
quatriéme consulat de ’empereur Antonin,
et le premier de Balbinus. 214,

6. L’empereur Alexandre, a Firmin.

Si vous croyez que les tuteurs qui ont été
donnés a vos petits-fils , ne I'aient pas été
légitimement , par la raison que vous dites
qu’ils sont sous votre puissance , ne tardez
pas de demandes a ces tuteurs ’bérédité de
votre fils émancipé, dont l’avantage doit
vous appartenir; celui qui a donné des tu-
teurs & vos petits-fils, niant qu’ils soient sous
votre puissance , le juge doit examiner si
les piéces que vous fournissez & I'appui de
votre assertion sont suffisantes.

Fait le 10 des calend. de juillet, sous le
deuxiéme codsulat de Julien, et le premier
de Crispinus, 225,
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7. Les empereurs Dioclétien et Maximien et
les Césars, a Restituta,

Personne n iguore quel’action gn demande
d’héréditeé , qui peut étre exercée contre les
possesseurs, a titre d’héritiers ou de pos-
sesseurs, nespeut étre éteinte par la pres-
cription de long tems , parce que cette action
est en partie réelle et en partie personnelle.
Il est clair que, quant aux auires possesseurs
a d’autres titres , I’hérédité peut seulement
étre revendiquée par des actions spéciales
i rem, si toutefois 'action du demandeur
par Pusucapion ou la prescription de long
tems a été rejetée.

Fait le 11 des calendes d’aofit, sous le
consulat des Césars. 294.

8. Les mémes empereurs et Césars, &
Astérius.

1’hérédité étant demandée, la premiére
chose dont on devra s'occuper est de savoir
si le testateur était libre ou non.

Fait le 4 des calendes d’avril, sous le
consulat des Césars. 300.

9. Les mémes empereurs et Césars, a
Demgophilia.

Si les héritiers écrits ont répudié la suc-
cession de votre parent qui leur était dé-
férée , et si vous ’avez demandée en vertu
du droit honoraire ou du droit civil, vous
pouvez, dans ce cas, revendiquer les choses
béréditaires par la demande d’hérédité,

Fait a Nicomédie, le 3 des calendes de
décembre , sous le consulat des Césars. 300,

10. Les mémes empereurs et Cesars, a
Théodosien.

Si un fils de famille a détenu pendant
long-tems une succession qui lui a été dé-
férée , par cela méme (I'Lérédité ayant é1é
acceptée) il parait que Pavantage .de cette
hérédité doit étre acquis au pére.

Irait le 13 des calendes de jaavier, scus
le consulat des Césars. Joo.

7. Impp. Dioclet. et Maximian, AA. et cc.
Restitutee,

Hareditatis petitionem , queae adverss
pro harede vel pro possessore possidentes
exerceri potest, praescriptione longi tem-
poris non submoveri , nemini incognitum
est : cum mixte personalis aclionis ratio
hoc respondere compellat; a ceteris autem
tantam specialibus in rem actionibus vin-
dicari posse , manifestum est : si non agen-
tis intentio per usucapionem vel longum
tempus explosa sif.

PP. 11 cal. avg. cc, Coss. 294.

8. Iidem AA. et cc. Asterio,

Liber nec ne fuerit testator, ant¢ omnia
disquiri debet, ciim hereditas petitur.
Dat. 3 cal. april. cc, Coss. 3oo0.

9. Iidem aA. et cc. Demophilice.

Si scripti haredes delatam sibi successio-
nem cognali tui repudiaverunt , et hanc ho-
norario vel civili jure quaesisti , res hare-
ditarias, quee in eadem causa durant, he-
reditatis petitione vindicare potes.

Dat. 3 calend. decemb. Nicomedie, cc.
Coss. 300.

10. Iidem aA. et cc. Theodosiano.

Si filiusfamilids delatam sibi haredita-
tem per longum tempus detinuit , eo ipso,
utpoté agnita hereditate, patrt suo ejus
commodum acquisisse videtur.

Dat. 13 cal. januar, cc. Coss. 300,
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11. Imper, Arcad. et Honor. aa. /Eternali,
procons. Asice.

Cogi possessorem ab eo qui expetit, ti-
tulum suz possessionis dicere , incivile est §
praeter eum scilicet , qui dicere cogitur utrum
pro possessore, an pro harede possideat.

Dat. 12 calend. april. Arcadio viI. et
Honorio 111, A, Couss, 396.

12, Imp. Justinianus a. Juliano, P, P.

Ciun hereditatis petitioni locus fuerat,
exceptio adsumebatur, que tuebatur hare-
ditatis petitionem, ne fieret ei pracjudicium,
Magnitudo elenim et auctoritas centumvi-
ralis judicii non patiebatur per alios tramifes
viam hereditatis petitionis infringi. Ciim-
que multa varietates et controversiz vete-
rum exorla sint , eas certo fine concluden-
tes sancimus , si quis bareditatis petitionem
vel susceperit , vel suscipere sperat, vel
movere, alius autem superveniens vel ex
deposito, vel ex commodato, vel ex legato,
vel ex fideicommisso, vel ex aliis causis in-
quitare vel réum vel agentem ex persona
defuncti crediderit sibi esse necessarium ;
si quidem pro legato vel fideicommisso hoc
faciat , rem expeditee questionis esse : clim
possit scriptus heeres cautione interposita
non differre hanc petitionem , sed recté exigi
vel legatum vel fideicommissum sub ea
cautela, vel satisdatione pro qualitate per-
sonatum. Quod si non obtinuerit ejus jura,
restituet legatarius vel fideicommissarius ei
datam pecuniam cum usuris ex quarta cen-
tesimae parte currentibus, vel agrum cum

fructibus quos percepit,, vel domum cum

pensionibus; scilicet in utroque eorum ex-
pensis antea necessariis, et utilibus deduc-
tis; vel si ipse maluerit litem quidem con-
testari , expectare autem heredilatis peti-
tionis eventum j hoc eci liceat facere., ut
restitutio si competeret , cum legitimis aug-
mentis legatario vel fideicommissario ac-
cedat.

11, Les empereurs Arcadius et Honorius , &
Eternal , proconsul d’Asie.

Le possesseur ne doit point étre forcé de
fournir le titre de sa possession a celui qui
Pattaque au sujet de cette possession, a
moins que ce ne fit pour savoir il posséde
a titre de possesseur ou d’héritier.

Fait le 12 des calendes d’avril, sous le
quatriéme consulat de Pempereur Arcadius,
et le troisiénie de ’empereur Honorius. 396.
12, Lempereur Justinien, & Julien , préfet

du prétoire,

Lorsqu’il y avait lieu & une demande
d’Lérédité, il était fourni au demandeur
une exception qui le garantissait que sa de-
mande n’éprouverait aucun (rouble ni obsta-
cle; car la force et Dautorité du tribunal
centumviral ne souffrait point que la de-
mande I’hérédité pit étre génée par d’autres
demandes faites par des personmnes étran-
geéres, Comme il est né sur cette matiére
beaucoup de différens et de controverses,
nous ordonnons, pour les faire cesser, que
si quelqu’un étant en droit de faire la de-
mande de I’hérédité , ou espérant de ’étre ,
ou de faire cette demande, une auire per-
sonne survient et croit nécessaire d’attaquer
le défendeur ou le demandeur du céié du
défunt, sous prétexte d’un dépét, d’un
commodat, d’un legs, d'un fidéicommis,
ou de touie autre chose , que le demandeur,
en vertu d’un legs ou d’un fidéicommis, se
conforme aux dispositions suivantes : L’hé-
ritier écrit ne pouvant , une caution étant
interposée , ditférer la délivrance du legs ou
du fidéicommis en question , le demandeur,
A ces tilres, peut, avec juste raison, les
exiger, en fournissaut une caution propor-
tionnée a la qualité des personnes ; mais si
Phéritier écrit est obligé de restituer la suc-
cession, le légataire ou le fidéicommis-
saire lui restituera les biens qu’il en a recus
avec les intéréts calculés sur le pied de
3 pour 100, ou le champ avec les fruils
qu’ilen a percus, oula maison avec le prix
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du loyer, aprés avoir toutefois, dans 'un
et dans lautre cas, déduit les dépenses
nécessaires ou utiles. Mais si ces derniers
aiment mieux laisser discuter Vaffaire et
attendre les résultats de la demande d’hé-
rédité, qu’il leur soit permis de suivre cette
résolution ; et en cas que la demande d’hé-
rédité soit rejetée, que le legs ou le fidéi-
commis soit délivré avec tous ses ace-
croissemens au légataire ou au fidéicom-
missaire.

§. 1. Mais si on attaque, en vertu des
obligations du défunt, le possesseur de son
hérédité, ou d’une autre chose qui lui a
appartenu et dont il s’agit; si les chuses qui
font I'objet de la demande existant encore,
avaient été données au défunt a titre de
dépét, de commodat, de gage, ou a tous
autres tilres, cette affaire ne doit point étre
suspendue , sous le prétexte de la demande
d’hérédité. On ne doit pas non plus sus-
pendre, sousle méme prétexte, le jugement
des affaires qui ont pour objet une demande
d’argent prété , ou toute autre action per-
sonnelle dirigée contre le possesseur ou le
demandeur de ’hérédité ; mais, au contraire,
on doit les terminer de suite; car dés que
Paflaire concernant la demande d’hérédité
aura été décidée, si c’est le possesseur qui
a été condamné, il ne sera obligé de resti-
tuer I’hérédité que sous la condition que
son adversaire lui restituera ce qu’il a payé
1égiiimement aux créanciers; si, au con-
traire, c’est le demandeur qui a été con-
damné , le juge forcera le possesseur a lui
faire le méme remboursement ; et si cela n’a
pas été fait, le remboursement peut étre
exigé d’aprés cette loi, en vertu de P’action
des affaires admiaistrées.

§. 2. Mais si des esclaves demandent ,
soit au possesseur de ’hérédité, soit a son
adversaire, leur liberié accordée en vertu
du testameat par fidéicommis ou directe-
meint, qu’on attende Pespace d’une année

a compter de la mort du testateur; et si

§. 1. Sin autem ex contractibus defuncti
agatur contra possessorem hereditatis, vel
ejus rei de qua agitur 3 si quidem res sint vel
deposiize, vel commodatz, vel pignori date,
vel alie, quee extant , non ditterri sub prae-
textu hereditatis petitionis memoratum ju-
dicium : quemadmodum si pro feenerata
pecunia, vel alia personali actione agatur
contra possessorem vel petitorem, non debet
judicium differri, sed exitum suum accipere.
Postquam et enim heereditatis pelitionis ju-
dicium finem accipiat, tunc inter petitorem
haereditatis et possessorem rationibus con-
tractis, non aliter possessor, si victus fuerit,
beereditatem restituere compellitur, nisi pro
omnibus , qué rité ab eo gesta sunt , petitor
ei satisfaciat. Quod si petitor victus fuerit,
simili modo & possessore judicis officio ei sa-
tisfat, vel si hoc fuerit pretermissum, ne-
gotiorum gestorum , vel ex lege condic-
tione.

S. 2. Sin autem libertates vel & posses-
sore vel a petitore fideicommissarie petan-
tur, vel directee ipso jure dicantur compe-
tere , anoale tantummodo spatium expecte-
tur & morte testatoris numerandum; et si
quidem heereditatis petitionis judicimun intra
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Wl spatium terminum accipiat, secundim
eventum judicii et libertates vel effectum
habeant , vel evanescant, Sin autem tempus
annale emanaverit, tunc libertatis favore,
et humanitatis intuitu competant quidem di-
rectee libertates, ex fideicommissariis autem
inlibertatem servi eripiantur ; ita tamen, si
non falsum testamentum approbetur , sub ea
scilicet conditione , ut si actores sint vel
alias ratiociniis suppositi, etiam postquim
perveniant in libertatem , necessitas eis im-
ponatur res heereditarias et rationes reddere ;
jure patronatus, videlicet , competente ei qui
ex legibus ad id possit vocari.

. 3. Illo (ue in posterum dubitetur) ob-
servando, ut ipsa Leereditatis petitio omni-
modo bone fidei judiciis connumeretur.

Dat.calend. septemb, Constantinop. Lam-
padio et Oreste , Conss. 530,

TITULUS XXXIL

De rei vindicatione.

1. Impp. Severus et Antoninus aA. Ceecilice,

‘ET[AM per alienum servum bona fide pos-
sessum ex re ejus qui eum possidet, vel ex
eperis servi acquiri dominium vel obligatio-
nem placuit : quare si tu quoque bona fide
possedisti eundem servum, et ex nummis
tuis mancipia eo tempore comparavit , po-
test secundiun juris formam uti defensioni-
bus tuis,

€. 1. Mancipium autem alienum mala
fide possidenti nihil potest acquirere : sed
qui tenet, nop tantim ipsum, sed etiam

Paffaire de la demande d’hérédité a été ter-
minée durant cet espace de tems, que les
libertés soient accordées ou refusées, selon
Pévénement du jugement, Mais si ce tems
s’est écoulé sans que Paffaire soit décidée,
que ces libertés directes ou fidéicommis-
saires soient accordées en faveur de la li-
berté et en considération de humanité :
ceci cependant ne doit avoir lieu que lors-
que le testament n’a pas été déclaré faux.
Si parmi les esclaves qui ont recu Ja liberté
de cette maniére, il s'en trouve auxquels
le défunt avait confié ses affaires ou quelque
comptabilité, ils doivent étre forcés de ren-
dre les choses héréditaires ei leurs comptes,
méme apresleur affranchissement; car celui
qui a pu, d’apreés les lois, étre appelé a cette
charge, jouit de droit du patronat.

S. 3. Nous ordonnons, afin quon n’en
doute pas & l'avenir, que la demande d’hé-
rédité soit comptée parmi les actions de
bonne foi.

Fait a Constantinople, pendant les calend.
de septembre , sous le consulat de Lampadius
et d’Oreste. 530,

TITRE XXX1L

De la revendication.

1. Les empereurs Sevére et Antonin, a Cécilia

L’Us AGE a établi que le possesseur de
bonne foi de Pesclave d’autrui acquiert le
domaine des produits du travail de cet es-
clave, ainsi que ceux qu’il aurait pu retirer
de son bien; c’est pourquoi, si vous avez
possédé de bonne foi un esclave qui ne vous
appartenait pas, lequel a dans le méme tems
acheté des biens avec votre argent , vous
pouvez, d’aprés les lois, user de vos moyens
de défense.

§. 1. Lesclave d’autrui n’acquiert rien
au possesseur de mauvaise foij car ce der-
nier est non-seulement forcé de rendre Ues-
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clave méme , mais encore le produit de
son travail, 8l s’agit d’une esclave, il est
obligé de restituer jusqu’a ses enfans, et
s'il s’agit d’animaux, il doit avec eux rendre
leurs petits.

Fait le 3 des nones de mai, sous le con-
sulat de Faustinus et de Rufus. z11.

2. L'empereur Antonin, & Aristenéte.

Si vous pouvez prouver que la partie in-
férieure de P’édifice qui touche au sol vous
appartient, il n’est aucun doute que 'autre
partie supérieuse, construite par votre voi-
sin , ne soit un accessoire de votre propriété;
car tout ce qui a été construit sur votre
sol, d’aprés les lois, vous appartient tant
que la construction existe ; mais si elle est
démolie, les matériaux retournent a leur
maitre, soit que ’édifice efit été construit
de bonne ou de mauvaise foi, & moins qu’il
ne Petit été dans Pintention de le donner
au maitre du sol sur lequel il a été cons-
truit,

Faitle 11 des calendes de novembre, sous
le quatriéme consulat de 'empereur Anto-
nin, et le premier de Balbinus, 214.

3. L’empereur Alexandre, & Dominia,

Votre mére ou votre mari n’a pu vendre
légalement, malgré vous ou & votre insu,
un fonds qui vous appartenait; c’est pour-
fuoi vous pouvez méme, sans présenter re-
quéte , le revendiquer de celui qui le pos-
séde, Mais si depuis vous avez consenti a
celte vente, ou si vous avez perdu la pro-
priété de votre fonds par une autre cause,
vous n’avez aucune action contre Pache-
teur ; mais vous pouvez exercer contre le
vendeur 'action des aflaires administrées,

Fait le 3 des calendes de novembre, sous
le second consulat de 'empereur Alexandre,
et le premier de Marcellus. 227,

4. L'empereur Gordien, & Munien, soldat

d' Afrique.

Vous avez action contre les aclieteurs de

operas ejus, necnon ancillarum partus, et
animalium feetus reddere cogitur.

PP. 3 non. maii, Faustino et Rufo,
Conss. z11.

2. Imp. Antoainus A. Aristeneto.

Si inferiorem partem @dificii, quee solum
contingit , ad te pertinere probare potes ,
eam quam viciuus tuus imposuit, accessisse
dominio tuo noa ambigitur ; sed et id quod
in solo tuo adificatum est, quoad in eadem
causa manet, jure ad te pertiuet, si vero
fuerit dissolutum : ejus materia ad pristi-
num dominum redit, sive bona fide, sive
mala &dificium extructum sit, si non doe
nandi animo edificia alieso solo imposita
sint.

PP. 12 calend. novemb. Antonino a. 1v.
et Balbino , Conss. 214.

3. Imp. Alexander o, Dominice.

-Mater tua vel maritus fundum tuum invita
vel ignorante te vendere jure non potuit;
sed rem tuam & possessore vindicare etiam
non oblato pretio poteris. Sin autem postea
de ea veuditioue consensisti, vel alio modo
proprietatem ejus amisisti , adversus emp-
torem quidem nullam babes actionem , -ad-
versis venditorem verd de pretio negotio-
rum gestorum actionein exercere non probi-
beris.

PP. 3 calend. novemb. Alexandro a. 11,
et Marcello, Conss. 227.

4. Imp, Gordianus A. Muniano, militi
Africce.

Adversis eos, qui & male fidei possessori-
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bus fundum bona fide comparaverunt, ita
tibi aclio competit, si priusquam usucapio-
nem implerent, vel longa possessionis pras-
criptionem adipiscerentur , dominium ad te
pervenerit.

PP. 12 calend. novemb. Pio et Pontiano,
Conss. 299.

5. Idem A. Heras:ano.

Domum , quam ex matris successione ad
te pertinere, et ab adversa part¢ injuria oc-
cupatam esse ostendis, praeses provincie
cum pensionibus qnas percepit, aut perci-
pere poterat , et omni causa dainni dati resti=
tui jubebit. Ejus autem quod impendit, ra-
tionem haberi non posse merito rescriptum
est : cim male fidei possessores ejus, quod
in rem alienam impendunt, non eorum ne-
gotium gerentes, quorum res est, nullam
habeant repetitionem , nisi necessarios
sumptus fecerint j sin autem utiles, licen=-
tia eis permittitur sine leesione prioris sta-
tus rei eos auferre.

PP. 2 id. febr. Gordiano A. et Aviola,
Conss. 240,

6. Idem A, Ustronio.

Si ex ea pecunia quam deposueris, is
apud quem collocata fuerat, sibi possessio-
nes comparavit , ipsique tradita sunt, tibi
vel omnes tradi, vel quasdam ex his com-
pensationis causa ab invito eo in te trans-
ferri injuriosum est.

PP. 5 id. jul. Gordiano a, et Aviola,
Conss, 240,

bonne foi de votre propriété, laquelle leur
a é1é vendue par des possesseurs de mau-
vaise foi , si vous avez réclamé votre fonds
avant que les acheteurs ’ait eu prescrit,
soit par Pusucapion ou la prescription de
long temps. ,
Fait le 12 des calendes de novembre,
sous le consulat de Pie et de Pontien. 299.

5. Le méme empereur, a Heérasien.

Quant a la maison que votre adversaire
occupe injustement, et que vous dites vous
appartenir et provenir de la succession de
votre meére, le président de la province or-
donnera qu’elle vous soit restitnée avec le
montant des loyers qu’il a percus, ou qu’il
aurait da percevoir, ainsi que la réparation
de tous les dommages qu’il y a cavsés. Cest
justement qu’il a é1é ordonné qu’il ne pour-
rait répéter les dépenses failes a cetle occa-
sion j car les possesseurs de mauvaise foi,
qui ont fait des dépenses a Poccasion d’une
chose d’autrui, et qui n’ont point été chargés
de Padministration de cette chose par celui
qui en est le maitre, ne peuvent nullement
les répéter, & moins qu’elles n’aient é(é indis-
pensables. Si ces dépenses sont seulement
utiles, il est permis a celui qui les a faites de
les retirer, si toutefois il est possible sans
détériorer I’état primitif de la chose.

Fait le 2 des ides de février, sous le
consulat de P’empereur Gordien et celui
d’Aviola, 240.

6. Le méme empereur, @ Ustronius,;

Si ayant remis a titre de dépot de lar-
gent a4 quelqu’un, ce dernier en a acheté
des fonds , lesquels lui ont été livrés par
la tradition , il est contraire au droit que
tous les fonds vous soient, malgré Pacqué-
reur, livrés & vous-mémes, ou seulement
une partie d’entr’eux représentant la valeur
de Pargent que vous avez déposé.

Fait le 5 des ides de juillet , sous le
consulat de ’empereur Gordien et celui
d’Aviola. 24o.
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7. L'empereur Philippe et le César Philippe,

a Antoine.

C’est un point certain de droit que le fruit
de la servante suit la conditionde sa mére,
et que P’état du peére, dans ce cas, ne doit
étre d’aucune considération.

Fait le 13 des calendes de novembre ,
sous le consulat de ’empereur Philippe et
celui de Titien. 246.

0. Les mémes empereurs et Césars, au soldat
Philippe.

Si, comme vous le dites, votre adver-
saire a acheté quelque chose avec votre ar-
gent, et en son propre nom, le président
de la province vous accordera, si vous le
desirez , la revendication utile qui vous
appartient & cause des privi'éges des sol-
dats, ou ’action du mandat, ou des affaires
administrées.

Faitle 2 des nones de mars, sous le con-
sulat de Présent et d’Albin. 247.

9. Les emper. Carus, Carinus et Numérian,
a Antoine,

Apprenez au président que la servante
ausujet de laquelle vous suppliez fait partie
des biens dotaux de votre femme; car cela
étant démontré, il est certain qu’elle ne peut
pas étre revendiquée par votre femme,

Fait le 3 des calendes de mars, sous le
consulat des empereurs Carus et Carinus.
283.

10. Les empereurs Dioclétien et Maximien
et les Césars, a Januarius,

Assurant que vous n’avez aucun titre qui
constate volre propriété sur vos esclaves-
nés dans votre maison, vous devez deman-
der au tribunal devant lequel Paffaire a été
commenctée ce que vous demandez dans votre
supplique; car le juge n’ignore pas que le
domaine sur les esclaves peut étre prouvé,
non-seulement par lareprésentation de titres,
mais encore par d’autres preuves ou leur
aveu,

Fait le 2 des ides de février, sous le qua-
Tome 1,

478
o Imp. Philippus A, et Philippus X, Caesarius
Antonio.

Partum ancille, matris sequi conditio-
nem , nec statum patris in hac specie consi-
derari, explorati juris est,

PP. 13 calend. novemb. Philippo a. et
Titiano , Conss. 246.

8. Iidem. AA. et cc. Philippo militt,

Si (ut proponis) pars adversa pecunia tua
quadam nomine suo comparavit , praeses pro-
vincie utilem vindicationem obtentu mili-
tize tibi eo nomiue impertiri desideranti,
partes @quitatis non negabit. ldem mandati
quogque, seu negotiorum gestorum sctionem
inferenti tibi jurisdictionem prabebit.

PP. 2 non. mart. Prasente et Albino,
Conss. 247.

9. Impp. Carus, Carin. et Numerian. AAA,
Antonio,

Doce ancillam, de qua supplicas, dota-
lem fuisse in notione preesidis; quo pate-
facto, dubium non erit vindicari ab uxore
tua nequivisse,

PP. 3 calend. mart. Caro et Carino aa,
Conss. 283.

10. Impp. Dioclet, et Maxinmuian, AA. et cc,
Januario,

Cim super vernis mancipiis nulla instru-
menta te habere adseveres , in judicio in
quo negotium ceeptum esse proponitur, id,
quod in precem contulisti, postulare de-
buisti. Judex enim non ignorat, servornm
dominia etiam citra instrumentorum exhie
bitionem aliis probationibus, vel ipsorum
interrogatione posse ostendi.

PP. G. 2 id. februar. ipsis 1v. et I11. AA.
Conss. 290,

6o
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11. lidem aa. et cc. Gallano.

Si quis sciens alienum agrum sevit, vel
plantas imposuit , postquam he radicibus
terram fuerint amplexz, solo cedere ratio-
nis est. Domini enim magis segetem vel
plantas, quam per hujusmodi factum solum
suum facit. Sané enim qui bona fide possi-
dens hoc fecerit, per doli mali exceptionem
contravindicantem dominium servare sump-
tus, juris auctoritate significatum est.

Dat, 4 calend. mart, aa. Conss. 293.

12. Iidem AA, et cc, Alexandro.

Incivile, atque inusitatum est quod pos-
tulas, ut mancipium, quod tradidisti, et eo
modo dominium €jus transtulisti, invito eo
ex nostro rescripto tibi adsignetur : unde
intelligis , ancillee semel emptoris factae fi-
lios etiam postea natos ejus dominium se-
qui, cujus mater eorum eo tempore fuerit.
Sané de pretio, si non hoc anté probatum
fuerit te recepisse, conveni adversarium
tuum,

G. id. april, aa. Conss, 293.

13. Iidem AA, et ccC, Cytichio.

Ordinarii juris est, ut mancipiorum orta
guastione, prius exhibitis mancipiis de pos-
sessione judiceiur , ac tunc demuum proprie-
tatis causa ab eodem judice decidatur.

Pat. idib. april, aa. Conss, 293.

triéme consulat de Pun des empereurs noms

més ci-dessus, et le troisiéme de ’autre. 2g0.

11, Les mémes empereurs et Césars, a Gal-
lanus,

Si quelqu’un a sciemment semé ou planté
le champ d’autrui, la raison demande que
lorsque ces objets auront pris racine, ils
deviennent accessoires du sol j car, par cette
conduite , les semences ou les plantes sont
plutét acquises au maitre du sol, que le sol
n’est acquis & celui qui ’a semé ou planté:
mais il en est autrement de celui qui, pos-
sédant le sol de bonne foi, 'a semé ou
planté; car c’est un point certain du droit
qu’il peut réclamer ses frais en repoussant
celui qui revendique le sol par I'exception
doli mali.

Fait le 4 des calendes de mars, sous le
consulat des empereurs nommés ci-dessus.
293.

12, Les mémes empereurs et Césars, a
Alexandre.

C’est injustement et contraire & l’usage
constant, que vous demandez que 'esclave
que vous avezlivré, et duquel, parce moyen,
vous avez transféré le domaine, vous soit, en
vertu de notre rescript , et malgré celui a
qui vous ’avez livré, de nouveau rendu : et
sachez qu’une servante une fois achetée les
enfans nés depuis cet achat appartiennent &
celui qui, dansle tems deleur naissance, était
maitre de la mére j mais vous pouvez atta-
quer votre adversaire pour le prix, §’il n’a
pas déja prouvé vous P’avoir donné.

Fait pendant les ides d’avril, sous le con-
sulat des empereurs nommés ci-dessus. 293.
13, Les mémes empereurs et Césars, a
Cytichius,

C’estl’usage que lorsqu’il s’éléve un procés
au sujet d’esclaves, on doit, en présence de
ces esclaves, juger d’abord la question de
possession; ensuite vient celle de propriété
qui doit aussi étre décidée par le méme
juge.
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Fait pendant lesides d’avril, sous le méme
eonsulat. 293,

14, Les mémes empereurs et Césars, a
Septiana,

Avouant avoir acheté sciemment de la
meére une maison qui ne lui appartenait pas,
mais & son fils, si ce dernier, ne succédant
polutasa mmére, revendique sa maison,vous ne
pouvez lui opposer 'esception dolt mal: pour
la portion de Phérédité qui lui revient.

Fait le 3 des ca'end. de juillet, sous le
méme consulat, 293.

15, Les mémes emper. et Césars, & Aurelius
Proculinus.

Un héritage ayant éré vendu pour le tout,
avec toutes les formalités du droit, a deux
personues diftéreutes, il est certain que celle
d’entr’elles a qui la tradition en a été faite
doit érre préférée. Si donc vous pouvez de-
vant le président de la province avoir le
premier acheté le champ et en avoir payé
le prix, ce magistrat ne souffrira point qu’on
vous déposséde , sous le préiexte qu’il v’a
pas été passé d’actes a ce snjet, Vous avez
le choix oude garder le champ, ou de rece-
voir le prix que vous en avez donné avec
les usures ; mais, dans ce dernier cas, vous
étes obligé de tenir compte des fruits que
vous avez percus, ainsi que des fraisa ’oc-
casion de la vente. Si c’est & titre de dona-
tion que vous revendiquez Pun et Pautre la
propriété de ’héritage, il convient que celui
a qui la tradition en a été faite le premier,
soit préféré.

Fait le 2 des calend. d’octobre, sous le
méme consulat, 293.

16. Les mémes empereurs et Césars, &
Januarius,

Si quelqu’un a élevé une maison sur un
sol qui lui appartient en commun avec d’au-
tres possesseurs, d’aprés le droit, elle sera

14. Lidem AA. et cc, Septianw.

Cum i matre domum filii te sciente com-
parasse proponas, adversuseum domimum
vindicantem , si matri non successit, nuolla
te exceptione tueri potes: quod si vendiiri-
cis obtinet hareditatem , doli mali excep-
tione, pro qua portione ad eum hareditas
pertinet, uti non prohiberis.

Dat. 3 calend. jul. aa. Conss. 293.

15, Iidem Aa. et cc. durelio Proculino.

Quotiens duobusin solidum praedium jure
distrabitur, manifesti juris est, eum cui
priori traditum est , in detinendo dominio
esse potiorem. Si igitur antecedente tempore
te possessionem emisse, ac pretium exsol-
visse apud praesidem provincia probaveris;
obtentu non datorum instrumentorum expelli
te & possessione non patiefur. Erit sapeé in
arbitrio tuo, pretiom quod dedisti, cum
usuris recipere; ita tamen ul perceptorum
fructuum ac sumptoum ratio habeatur; cum
et si ex causa donationis utrique dominium
rei vindicells,, eum cui priori possessio soli
tradita est , haberi potiorem conveniat.

Dat. 2 cal. octob. aa. Coss. 293.

16. Lidem A A, et cc, Januario.

Si in area communi domum aliquis ex-
truxit, banc vobis communem juris fecit
ratio; cujus portionem ab eo, qui bona fide
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possidensedificavit,si velis vindicare, sump-
tus offerre debes, ne doli mali possis excep-
tione submoveri.

Dat. idib, novemb. a o. Coss. 293.

17, lidem AA. et cc. Sabino et aliis.

Si fundum vestrum vobis per denuntiatio-
nem admonentibus volentem ad emptionem
accedere, quod distrahentis non fuerit , non
recté is, contra quem preces funditis , coms
paravit, vel alio modo mala fide contraxit ,
tam fundum vestrum constitutum proban-
tibus , quam fructus, quos eum mala fide
percepisse fuerit probatum , aditus preeses
provinciz restitui jubebit,

Dat. 12 cal. decemb. a4, Conss. 293.

18. Iidem AA. et cc. Claro,

Re tua apud aliquem manente, proprietatis
error nihil tibi nocere potuit, nisi alia contra
te causa intervenerit,

G. 3 cal. januar, aa. Conss, 293,

1g. Iidem A A, et cc, Callistrato.

Indicia certa qua jure non respuuntur,
non minorem probationis quim instrumenta
continent fidem ¢ quo jure , si de proprietate
~ domus ambigis , negotiumque integrum est,

commune i tousles copropriétaires du sol sur
lequel elle a été construite : c’est pourquoi
si vous voulez revendiquer la portion de
celui qui a construit de bonne foi, vous
devez lui offrir les dépenses qu’il a faites
a ce sujet, afin que vous ne puissiez pas étre
repoussé par Pexception doli mali,

Fait pendant les ides de novembre , sous
le méme consulat. 293.

17. Les mémes empereurs et Césars, a Sabinus
et autres.,

Si ayant déclaré a celui qui desirait
acheter votre fonds, que celui qui voulait
le lui vendre en était incapable, n’en
étant pas le maitre , malgré vos pro-
testations, il Pa acheté, cet achat est
illégal ; et celui contre qui vous dirigez vo-
tre supplique, est atteint de mauvaise foi :
c’est pourquoi vous devez aller trouver le
président de la province, qui ordonnera
que non-seulement le fonds qui sera prouvé
vous appartenir , mais encore les fruits qu’il
en a percus de mauvaise foi, vous soient res-
titués.

Fait le 12 des calend. de décembre, sous
le méme consulat. 293.

18. Les mémes empereurs et Césars, a
Clarus,

Votre chose étant possédée par quelqu’un,
Perreur de propriété que cette possession
pourrait faire naitre ne peut vous nuire,
a moins qu’il p’intervienne quelqu’autre
cause.

Fait le 3 des calend. de janvier, sous le
méme consulat. 293.

19. Les mémes empereurs et Césars,
Callistrate,

Les indices certains que le droit ne rejette
pas, ne méritent pas moins de foi que les
preuves écrites; c’est pourquoi, doutant de
la propriété de la maison, si P’aiiaire n'est
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pas encore jugée , vous pouvez vous préva-
loir des indices que vous avez en votre
faveur,

Fait le 2 des calend. de janvier, sous le
méme consulat. 293.

20. Les mémes empereurs et Césars, a
Quartilla,

Sachez que vous ne devez point assigner
Pesclave que vous dites détenir des choses
qui vous appartiennent , mais son maitre, a
qui seul vous pouvez demander les choses
possédées par son esclave.

Fait pendant les calend. de mars, sousle
consulat des Césars. 294.

21. Les mémes empereurs et Césars, &
Hiérocles,

Ayant revendiqué vos esclaves de ceux
qui les possédaient , et ayant actionné ces
derniers pour leur prouver qu’ils vous appar-
tenaient , si, aprés que votre demande a été
accueillie, vos esclaves ne vous ont pas été
restitués, on doit, aprés avoir prété solen-
nellencent le serment, procéder a Pexécution
du jugement,

Fait le 6 des ides d’octobre, sous le con-
sulat des Césars. 294.

23, Les mémes empereurs et Cesars, a
Diodota.

I1 est certain qu’ordinairement les pos-
sesseurs de mauvaise foi doivent restituer
avec le fonds méme tous les fruits, et que
les possesseurs de bonne foi ne sont tenus
qu’a la restitution de la chose et de ses fruits
existans; mais apresla contestation en cause,
ils doiveut les restituer en totalité.

Fait le 3 des calend. de novembre , sous
le consulat des Césars. 294.

23, Les mémes empereurs et Césars, a
Magnifer.

Si votre esciave vous ayant éré enlevé par
la violence ou par vol, d’autres ont acheté
sans juste raison, vous n’étes point obligé,
si vous voulez en revendiquer le domaine,

d’en payer Je prix.

uti non probiberis.
G. = cal, januar. AA. Conss. 293.

20. lidem AA. et cc, Quartillee.

Non servum , quem res tuas detinere ad-
severas, sed ejus dominum de rebus repe-
tendis , conveniendum esse perspicis.

G. calend. mart. cc. Conss. 294.

21, lidem AA, et cc. Hierocli.

A possidentibus vindicata mancipia, quo-
rum dominium ad vos pertinere intenditis,
si posted, quam impleveritis intentionem ,
hac non restituantur, jurisjurandi solenoi-
tate secuta, condemnatio procedere debet.

PP. 6 id. octob, ec. Conss, 294.

a2. Iidem AA, et ¢c. Dindste.

Certum est, male fidei possessore omnes
fructus solere cum ipsa re prastare: bonz
fidei vero extantes, post litis autem contesta-
tionem , universos.

Dat. 3 calend. novemb. cc, Conss. 394,

23, Iidem aa. et cc, Magnifere.

Si mancipium tuum per vim , vel furlure
ablatum alii ex nulla justa causa distraxe-
runt , vindicanti tibi dominium solvendi
pretii nulla necessitas irrogetur.

G. 10 calend. decemb. cc. Conss. 294.
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24. Iidem aA. et cc. Juliano,

Nullo justo titulo praecedente possidentes
ratio juris querere dominium prohibet : id-
circo clun etiam usucapio cesset, inteutio
dominii nunquam absumitur. Unde boc casu
post liminio reverso, citra beneficium actio-
nis rescissoriae, directa permanet integra
vindicatio.

G. 10 calend. decemb. cc. Conss. 294.

29, Iidem AA, et ce. Eugnomio.

Solennibus pensionibus rei pro alio satis-
facientem, non interveniente venditione,
solutionis causa mirimé dominum facit.

Dat. 16 calend. decemb. Nicomediz. cc.
Conss. 294.

26. Iidem AA. et cc. Heliodoro,

Morza litis causam possessoris non ins-
truunt ad inducendam longz possessionis
preescriptionem , quae post litem contestatam
in praeterituin astimatur,

Dat. id., decemb. cc. Conss. 294

27. lidem aA. et cc. Philadelpho.

Servum emptor non traditum sibi pree-
sentem vindicare nou potest.

G. 12 calend. januar. Nicomedie, cc.
Counss. 294.

28, Lidem AA, et cc. Sopatro.

Res alienas possidens, licét justam tenen-

Fait le 10 des calend. de décembre, sous
le cousulat des Césars. 294.

24. Les mémes empereurs et Césars, a
Julien,

D’aprés le droit on ne peut acquérir le
domaine, si la possession n’est point éna-
née d’un juste titre; c’est pourquoi, si
Pusucapion n’a paslieu , le domaine ne peut
éire conservé par aucune exception; d’ou ,
dans le cas du post liminium , on peut entié-
rement exercer larevendication directe,sans
se prévaloir du bénéfice de Paction resci-
soire.

Fait le 1o des calend. de décembre, sous
le cousulat des Césars. 294.

25. Les mémes empereurs et Césars, @
Eugnomuus.

Quelqu’un ayant payé pour un autre les
rentes d’un fouds possédé par le dernier, il
n’acquiert pas, par cette solution, s’il n’est
point intervenu de vente en sa faveur, le
domaine.

Fait & Nicomédie, le 16 des calendes de
décembre , sous le consulat des Césars. 294.
26. Les mémes empereurs et Césars, a
Heéliodore.

Les retards du procés ne profitent poiut
a la cause du possesseur, et il ne peut s’en
prévaloir pour la prescription de long tems,
pour laquelle on ne doit calculer que le tems
écoulé aniérieurement 2 la contestation en
cause,

Fait pendant les ides de décembre , sous
le consulat des Césars. 294.

27. Les mémes empereurs et Césars, a
Philadelphe,

L’acheteur ne peut revendiquer Pesclave
qui ne lui a pas été livré de suite.

Fait a Nicomédie, le 12 des calend. de
janvier, sous le consulat des Césars. 294.

28. Les mémes empereurs et Césars, a
Sopater.

Celui qui posséde les choses d’autrui ue
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peut étre forcé de les restituer i leur maitre,
quand méme sa possession n’aurait été ame-
née par aucun juste titre, qu’en tant qu'il
prouvera sa propriété.

Fait le 8 des calend. de janvier, sous le
consulat des Césars. 294.

TITRE XXXIII,

De Lusufruit, de Phabitation,etd u
service des esclayes.

1. Les empereurs Sévére et Antomin, &
Possidonius.

SI votre femme , par son testament, vous
a laissé Pusufruit de tous ses biens, vous ne
pourrez,quoiqu’elle ait défendu qu’onexigeat
de vous la caution, cependant recevoir les
paiemens des débiteurs, qu’en tant que vous
fournirez la caution voulue par le sénatus-
consulte,

Fait pendant les calend. d’octobre , sous
le consulat ’Anulinus et de Fronton. 2zo0.

2. Les mémes empereurs, a Felia.

Nous avons vu, par les expressions du
testament que vous avez rapportées dans
votre supplique, que Pusufruit vous a étd
1égué; mais cela n’empéche pas que celuiqui
a la propriété ne puisse Pengager a ses créan-
ciers, Pusufruit qui vous appartient vous
restant d’ailleurs intact,

Faitle 6 des ides de mai , sous le deuxiéme
consulat de Vempereur Antonin, et le
deuxié¢me de Géta, 206.

3. L'empereur Antonin, ¢ Antonien.

Voire pére, par sa mort, ne vous laisse
point Pusufruit qui lui avait été légué; car
Yusufruit, & la mort de celui & quiil avait
été légué ou acquis d’une autre maniére,
retourne & la propriété,

§. 1. L’usufruitier ne cesse point de jouir
de son droit,, quoique le maitre de la pro-
priété soit mort avani lui.

di causam nullam habeat, non nisi suam
intentionem implenti, restitnere cogitur.
Dat. 8 cal. januar. cc. Conss. 294.

TITULUS XXXIIL

De usufructu , et habitatione, et
ministerio seryorum.

1. Impp. Severus et Antoninus, oA, Possidonio.

S r ususfructus omnium bonorum testa-
mento uxoris marito relictus est, quamvis
cautionem a te prohibuerit exigi, tamen non
aliter & debitoribus solutam pecuniam acci-
pere poteris, quam oblata secundum formam
senatusconsulti cautione.

PP. G. calend. octob. Anulino et Fron-
tone, Conss. 200,

2. Iidem aa. Felict.

Verbis testamenti, quee precibus inse-
ruisti , usumfructum legatum tibi animad-
vertimus  qué res non impedit proprietatis
dominum obligare creditori proprietatem,
manente scilicet integro usufructu tui juris.

PP. 6id. maii, Antonino A. 11, et Geta 11:
Conss, 206,

3. Imp. Antoninus A, Antonianoe.

Si patri tuo ususfructus legatus est, de-
functo eo nihil ad te pertinet : cam morte
ejus, cui fuerat legatus, vel alio modo ac-
quisitus , ad proprietatem regredi soleat.

§S. 1. Usufructuario autem superstite licét
dominus proprietatis rebus humanis exima-
tur, jus utendi fruendi non tollitur.
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PP, 3 calend. august. Antonino a. 1v. et
Balbino , Conss. 214,

4. Imp, Alexander a. Verbicio.

Usufructu constituto, consequens est ut
satisdatio boni viri arbitratu prebeatur ab
eo ad quem id commodum pervenit, quod
nullam leesionem ex usu proprietati adferat ;
pec interest sive ex testamento, sive ex volun-
tario contractu ususfructus constitutus est.

PP. G. idib. mart. Alexandro A. Ir. et
Marcello, Couss. 227.

5, Idem A. Evocato et aliis.

Si pater usumfructum pradiorum in tem-
pus vestra pubertatis matri vestre reliquit ,
finito usufructu postquam vos adolevistis,
posterioris temporis fructus perceptos ab ea
repetere poteslis, quos nulla ratione sciens
de alieno percepit,

PP. calend. april, Alexandro a. 11. et
Marcello, Conss. 227.

6. Idem a. Stratonicce.

Interest, usumfructum solum maritus tuus
in dotem acceperit, an proprietas quidem
doti data sit, verim pactum intercessit , ut
moriente eo tibi eadem possessio redderetur;
nam usufructuarius quidem proprietatem
pignorare non potuit, Qui autem proprie-
tatem @stimatam in dotem accepit, nonided
minls obligare eam potuit ; quoniam soluto
matrimonio restituenda tibi astimatio ejus
fuit.

PP. calend. jul. Agricola et Glementino,
Conss. 231.

7. Imp. Gordianus a, Ulpiano militi,

Eum, ad quem ususfructus pertinet , sar-
tatecta suis sumptibus preestare debere, ex-
plorati juris est. Proindé si quid ultra quam
impendi debeat , erogatum potes docere, so-

Fait le 3 des calendes d’aoiit, sous le
quatriéme counsulat de Pempereur Antonin ,
et le premier de Balbiuus. 214.

4+ L'empereur Alexandre, & Verbicius.

Un usufruit étant covstitué, il convient
que celui en faveur de qui il a éié constitué
fournisse une caution convenable, qui ga-
rantisse qu’il ne portera aucup tort a la pro-
priété. Peu importe que Pusufruit ait é1é éta-
bli par testament ou par contrat volontaire.

Fait pendant les ides de mars, sous le
deuxiéme consulat de’empereur Alexandre,
et le premier de Marcellus. 227.

5. Le méme empereur, & Evocatus et autres.

Si votre pére a laissé & votre mére Pusu-
fruit de ses biens, afin qu’elle en jouit pendant
tout le tems de votre puberté, 'usufruit étant
fini avec votre puberté, vous pouvez répéter
d’elle tous les fruits qu’elle a percus depuis
ce tems, car elle savait qu’ils ne lui appar-
tenaient pas, et qu’elle n’avait aucune raison
de les percevoir.

Fait pendant les calendes d’avril, sousle
deuxiéme consulat de ’empereur Alexandre,
et le premier de Marcellus. 227.

6. Le méme empereur, & Stratonice.

Ily ade la différence entre le seul usufruit
que votre mari a recu pour votre dot , oula
simple propriété qu’il a recue au méne titre
sous la condition qu’a sa mort elle retour-
nerait & vous; car Pusufruitier n’a pu en-
gager la propriété: mais celui qui a recu en
dot une propriété estimée, peut 'engager,
puisqu’il peut , le mariage étant dissous,en
rectituer la valeur.

Fait pendaut les calendes de juillet, sous
le consulat d’Agricola et de Clémentin.
231,

2. L'empereur Gordien, au soldat Ulpien.

C’est un point certain de‘droit que celui
& qui appartient un usufruit doit faire a ses
frais les réparations que les toits exigent :
mais si vous avez dépensé plus que vous
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ne deviez, vous pouvez le prouver et le
répéter en justice.

Fait pendant les calend. de février, sous
Ie consulat d’Arien et de Pappon. 224.

8. Les empereurs Dioclétien et Maximien et
les Césars, a Ethéron,

Aucune prescription ni aucun espace de
tems v’autorisent Pusufruitier ou ses héritiers
a réclamer la propriété des choses dont ils
ont lusufruit.

Fait le 6 des calendes de juillet, sous le
consulat des empereurs nommés ci - dessus.
293.

9. Les mémes empereurs et Césars, &
Auxanusa.

Llusufruit d’héritages et d’esclaves étant
laissé a votremére , elle ne peut ni lesaliéner
ni les affranchir; car certainement votre
mére n’ayant point la propriété des esclaves
dont le service lui a été 1égué , ne fait rien
en aliénant des biens ou en affranchissant
des esclaves qui appartiennent & Phéritier
du testateur.

Fait pendant les calendes de décembre,
sous le méme consulat. 293.

10. Les mdmes empereurs et Césars, a
Pomponius,

Si la maitresse de la propriété a cédé
Pusufruit & votre épouse, au moyen d’une
certaine rente annuelle , quoique la proprié-
taire soit morte depuis, votre femme ne
peut étre empéchée de jouir de Pusufiuit.

Fait le 13 des calendes de janvier, sous
le consulat ci-dessus, 293.

11. L’empereur Justinien, a Théodore.

Le droit d’babitation finit par la mort.
Celui qui, ayant le droit d’habitalion dans
une maison, en legue la propriété | ne dé-
truit pas larevendication que le propriétaire
peut en faire,

Fait a Constantinople, le 15 des calendes
de novembre , aprés le consulat de Lam-

padius et d’Oreste, 531,
Tome I,

48t
lenniter reposces.

PP. calend. febr, Ariano et Pappo, Conss.
224,

8. Impp, Dioclet. et Maximian. AA. et cc.
Etheroni.

Neque fructuarium ad obtinendam pro-
prietatem rerum, quarum usumfructum ha-
bet, neque successores ejus ulla temporis ex
ea causa teneutes, prascriptio munit.

Dat. 6. calend. jul, aa. Conss. 293.

9. lidem AA. et cc. duxanusce.

Usufructu matri tuge preediorum et man-
cipiorum relicto, tam alienatio, quam ma-
numissio interdicta est : sané mancipia, quo-
rum testamento ministerium matri relictum
est , cum iun his dominium non habeat, nec
tradendo cuiquam, nec manumittendo ad
testatoris haeredem pertinentia , quicquam
facit.

Dat. calend. decemb. aa. Conss. 293.

10. Iidem AA. et cc. Pomponio.

Si domina proprietatis uxori tnae usums=
fructum locavit sub certa annua praestas
tione , morle conductricis ei, qua locavit,
etiam utendifruendi causa non est denes
ganda.

Dat. 15 calend. januar. aa. Conss. 293.

11. Imp. Justinianus a. Theodoro,
Habitatio morte finitur , nec proprieta-

tem, qui habitationem habuit , legando ,
dominii vindicationem excludit.

Dat. 15 novemb. Constantinop. post con-
sulatum Lampadii et Orestis, vv. cc. 531.

b1
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12, Imp. Justinianus A. Juliano 5 P. P,

Ambiguitatem antiquioris decidentes san-
cimus , sive quis uxori suse, sive alii cui-
cunque usumfructum reliquerit sub certo
tempore, in quod vel filius ejus, vel quis-
quam alius pervenerit ; stare usumfructum
in annos singulos, in guos testator statuit;
sive persona de cujus eetate compositum est,
ad eam pervenerit, sive non ; neque enim
ad vitam hominis respexit sed ad certa
curricula, nisiipse, cui ususfructus legaius
sit , ab hac luce fuerit subtractus; tunc ete-
niiziad posteritatem ejus usumiructum trans-
mitti non est penitis possibile, cun morte
nsumfructum penitas extingui, juris indu-
bitaii sit. Si autem talis fuerat inserta con-
ditio , donec in furore filius , vel alius quis-
quam remanserit , vel in aliis similibus
casibus , quorum eventus in incerto sit; si
quidem resipuerit filins, vel alius, pro quo
hoc dictum est , vel conditio extiterit, usum-
fructum finiri. Si autem adhuc is in furore
constitutus decessit , tunc, quasi in usu-
fructuarii vita eo relicto, manere usum-
fructum apud eum : cim enim possibile
erat usque ad ommne vitae tempus usufruc-
tuarii , non ad suam mentem venire furen-
tem , vel. conditionem impleri , humanissi-
mum est , ad vitam eorum usumfructum
extendi : quemadmodiim etenim si decesse-
rit usufructvarius anté impletam condi-
iionem , vel furorem finitum; extinguitur
wsusfructus 3 ita humanum est extendi eum
in usufructuarii vitam, et si anted deces-
serit furiosus, vel alia conditio defecerit,

Dat. cal. aug. Coustantinop. Lampadio et
Oreste. vv. cc. Conss, 530.

CODE, LIVRE III, TITRE XXXIII

12, L'empereur Justinien, a Julien, prefet
du prétoire,

Voulant détruire les ambiguités da droit
ancien, nous ordounons que si quelqu’un a
laissé un usufruit i sa femme ou & toute
autre personne, pour en jouir jusqu’a ce
que son fils ou une autre personne soit par-
venue a tel age, cet usufruit soit con-
tinué pendant tout le tems fixé par le testa-
teur, soit que la personne de’age de laquelle
il est parlé, parvienne a cet dge ou n’y
parvienne pas; car le testateur n’a pas eu
en vue la vie de ’homme , mais un certain
espace de tems, a moins que ce ne soit la
vie de Pusufruitier ; car, dans ce dernier cas,
il est impossible que Pusufruitier transmette
Pusufruit & ses héritiers, parce que ¢’est un
point trés-certain du droit, que Pusufruit
s’éteint par la mort de Vusufruitier. Mais
s’il avait été dit que Pusufruit durerait jus-
qu’a ce que le fils du testateur, ou une autre
personne serait dans la fureur ou dans d’au-
tres cas semblables dont 'événement est
incertain, si le fils ou Pantre personne au
sujet de qui la condition a été mise, obtient
sa gnérison , Pusufruit doit finir i cette épo-
que; mais s’il meurt avant la guérison,
Pusufruit doit étre censé avoir été laissé i
Pusufruitier pour toute sa vie, et dait en
jouir jusqu’a sa mort : étant vraisemblable
que le testateur a plutét eu en vue toute
la vie de 'usufruitier que I'accomplissement
de la condition, il est trés-juste d’étendre
Pusufruit jusqu’a la mort de Vusufruitier;
c’est pourquoi P'usufruit est éteint , quoique
Pusufruitier soit mort avant 'accomplisse.
ment de la condition, ou la guérison de la
fureur : ainsi, il est juste de étendre jus-
quw’a la mort de Pusufruitier, quand méme
le furieux décéderait, oun qu’une autre con-
dition se serait évanouie.

Fait a Constantinople, pendant les calend.
d’aouit, sous le consulat de Lampadius et
d’Oreste. 530,
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13. Le méme empereur, au méme.

Les anciens , doutant si, un droit d’habi-
tation étant 1égué, on devait entendre par-
13 un usage, ou un usufruit, ou ni I'un ni
Vautre, c’est a dire, un droit propre et d’'une
nature spéciale ; et ensuite si celui a qui une
habitation a été léguée, pouvait la louer ou
en ravendiquer la propriété; voulant dé-
truire les sources des procés, nous décidons
tous les doutes par cette courte réponse :
Lorsque quelqu’un a légué une habitation,
il nous parait qu’on doit se décider pour le
sentiment le plus humain, et par conséquent
donner au légataire la liberté de louer; car
peu importe que lelégataire jouisse lui-méme
de I’habitation qui lui a été 1éguée, ou qu’il
la céde & un autre pour certain prix : ceci
est encore bien plus vrai, il a été laissé
Vusufruit de P’babitation, parce que, daus
le premier cas, la ditliculté érait plus grande
que dans le second, ot le mat d’usufruit a
été ajouté, Nous ne voulons pas en effet
que le droit d’habitation soit au-dessus de
Pusufruit. Le légataire ne doit point espérer
le domaine de Phabitation, & moins qu’il
ne prouve, par des preuves évidentes, que
le domaine de la maison lui a été spéciale-
ment laissé ; car, dans ce cas, on doit obéir
en toutes choses a la volonté du testateur.
Nous ordonnons que ces dispositions soient
observées a I’égard de tous les lieux sur les-
quels on peut constituer le droit d’kabi-
tation.

Fait le 18 des calendes d’octobre , sous
le consulat de Lampadius et d’Oreste. 530.

14. Le méme empereur, au méme,

Les anciens doutaient si un testateur ayant
légué un fonds ou une choss a quelqu’un,
et laissé seulement I'usufruit a son héritier,
un tel legs était valable : les uns regardaient
ce legs comme inutile, parce que de cette
maniére 'usufruit ne reiournerait jamais a
la propriété , mais resterait toujours auprés

13. Idem A. eidem Juliano, P. P.

Cum antiquitas dubitabat ; usufructu ha-
bitaiionis legato, et primo quidem , cui
similis esset , ulrtun ne usui, vel vsuifruc-
tui, an neutri eorum, sed jus proprium ,
et specialem naturam sortita esset habitatio;
posted autem si posset is , cui habitatio
legata esset, eandem locare, vel dominium
sibivindicarz, aulorum jurgium decidentes,
compendioso responso omuem hujusmodi
dubitationem resecamus. Et si quidem ha-
bitationem quis reliquerit, ad humaniorem
declinare sententiam nobis visum est, et
dare legatario etiam locationis licentiam,
Quid enim distat , sive ipse legatarius ma-
neat , sive alii cedat, ut mercedem accipiat?
et mul!0 magis si habitationis usumfructom
reliquit; cuim et nimiz snbiilitati satisfac-
tumn videatur, etiam nomine ususfructus
addito. In tantum etenim valere habitatio-
nem volumus, ut non antecellat usumfruc-
tum 3 nec dominium habitationis speret
legatarius , nisi specialiter evidentissimis
probationibus possit ostendere , et domi-
nium ejus domus sibi esse relictum j tunc
etenim voluntati testatoris per omnia obe-
diendum est. Quam decisionem locum ha-
bere censemus in omnibus locis , quibus
lLiabitatio coustitui potest.

Dat. 18 calend. octob. Lampadio et Oreste
vv. cc. Conss. 530,

14 Idem A, eidem Juliano , p, ».

Antiquitas dubitabat, si quis fundum vel
aliam rem cuidam testamento relinqueret,
quatenus ususfructus apud heredem mane-
ret , si hujusmodi constaret legatum. Et qui-
dam inutile legatum esse existimabant ,
quia ususfructus numquam ad suam rediret
proprietatem , sed semper apud hzredem
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remanere! ; et forsitan hoc existimabant quia
et secundus haeres , et deinceps succes-
sores umnius esse videantur , nec possit
hujusmodi ususfructus secundum veterem
distinctionem solitis modis extingui. Alii
autem hujusmodi legatum non esse res-
puendum existimaverunt. Tales altercatio-
nes decidentes, sancimus et hujusmodi le-
gatum firmum esse, et talem usumfructum
unj cum herede finiri ; et illo moriente ,
vel aliis legitimis modis eum amittente ex-
pirare. Quare enim iste ususfructus sibi
tale vindicet privilegium, ut & generali
interemptione ususfructusipse solus excipia-
tur ? Quod ex nulia induci rationabili sen-
tentia manifestissimum est : et propter hoc
et usumfructum finiri, et ad proprietatem
suam redire, et utile esse legatum sancien-
tes , hujusmodi paucissimis verbis totam
eorum ambiguitatem delevimus,

Dat. 15 cal. octobr. Lampadio et Oreste
vv. cc. Conss. 530.

15. Idem a, eidem Juliano, ». ».

Inter antiquam prudentiam dissensio in-
cidit , si per servum ususfructus domino
fuerit adquisitus , et ex quibusdam casibus
( multi enim casus rebus incidunt morta-
lium ) pars hujus servi ad alium perveniat ;
utrum omnis ususfructus , qui anted per
servum ad aliquem pervenerit , apud eum
remaneat 3 an totus tollatur, vel ex parte
deminuatur , ex parte autem apud eum
resideat. Et super hujusmodi dubitatione
tres sententiee vertebantur. Una, que dice-
bat ex particulari alienatione servi totum
usumfrucium deminui ; alia, in tantum
usumfructum deminui, in quantum et ser-
vus alienaretur ; lertia, quae definiebat
partem quidem servi posse alienari, totum
autem usumfructum apud eum remanere ,
qui anted servum in solidum habebat. Et
in novissima sententia summum auctorem
juris scientiee Salvium Julianum esse in-

de ’héritier. Ils appuyaient ce sentiment sur
ce que le second héritier et tous les autres ne
paraitraient étre que les héritiers d’un seul,
et que par conséquent 'usufruit ne pourrait
pas s’éteindre par les moyens ordinaires,
selon D’ancienne distinction; d’autres, au
contraire, croyaient qu’on ne devait pas
repousser ce legs. Voulant décider ces diffé-
rens, nous ordonnons qu’un tel legs soit
valable, et que Pusufruit finisse par la mort
de I'héritier, ou par les autres causes légi-
iimes. Pourquoi, en effet, cette sorte d"usu-
fruit jouirait-elle seule du privilége de n’étre
point éteinte par les causes générales? Il
est certain qu’il n’est aucune raison plau-
sible pour qu’il jouisse de cette exception;
ayant décidé que cet usufruit devait finir,
qu’il devait étre réuni a la propriété, et que
ce legs était valable , nous avons détruit par
ce trés-peu de mots tous les doutes des
anciens.

Fait le 15 des calendes d’octobre , sous le
consulat de Lampadius et d’Oreste. 530.

15. Le méme empereur, au méme.

Il S’est élevé enire les anciens juriscon-
sultes des différens au sujet de cette ques-
tion : Un usufrui: étant acquis par un esclave
a son maitre , et par effet de certaines cir-
constances, (carla vie de 'hommwe est svjette
a beaucoup de révolutions) une partie de
cet esclave étant devenue la propriété d’une
autre personne, Pusufruit doit-il étre con-
servé en entier a la personne a qui il a
d’abord éié acquis, ou doit-elle le perdre
entiérement ? Cet usufruit doit-il étre divisé,
et le premier maitre ne doit-il enavoir qu’une
partie? Il y avait trois opinions a ce sujet:
les uns prétendaient que V'ali¢nation de Pes-
clave entrainait celle de 'usufruit, et que
par conséquent ce dernier appartenait au
dernier maiire de I’esclave ; d’autres préten-
daient que l'usufruit devait étre divisé entre
les maitres, proportionnellement a la part
qu'ils avaient dans ’esclave ; et enfin les troi-
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sitmes disaient que quoigu’une partie de
Pesclave et été aliénée , Vusufruit appar-
tenait a celui qui avait d’abord possédé Pes-
clave en entier. Nous avons trouvé que cette
derniére opinion avait été embrassée par le
savant jurisconsulte Salvius Julien. Voulant
décider ces différens,nousavonsjugéa propos
d’adopter le sentiment de Salvius Julien et
de ses partisans, a qui il a paru plus juste
de ne poiut faire finir dans ce cas Pusufruit,
mais de le conserver, et qui peusernt que,
quand méme une partie de Pesclave serait
aliénée, la partie correspondante de V'usu-
fruit ne devrait pas finir, mais devrait rester,
comme il est de sa nature, complet etintact;
qu’il doit étre conservé tel qu’il a commencé,
sans qu’il puisse étre altéré par aucun cas
de cette sorta,

Fait le 10 des cal. d’octob. , sous le con-
sulat de Lampadius et d’Oreste. 530.

16. Le méme empereur, au méme,

Les anciens ont établi plusieurs causes
de la fin de Pusufruit, telles que la wort de
Pusufruitier, le changement d’état, le non-
usage, et d’autres causes non nioins conuues.
Il ne s’était élevé aucun dou (esur la natare
de P'usufruit ; mais il en était né un sujet de
Paction personnelle qui en résulte, lorsque
Pusufruit est Pobjet d’une stipulation ou a
été laissé par testament. Tous convenaient
que cette action s'éteignait par la mort de
Pusufruitier ou par son changement d’état;
mais cette action s’éteignait-elle par le non-
usage , c’est a dire par le seul fait que 'usu-
fruitier aurait été une année ou deux ans
sans demander Pusufruit? Les sentimens
étaient différens sur cette question,

§. 1. Voulant aplanir ces diffieuliés , nous
ordonnons que non-seulement , malgré le
nou-usage , ’action qui nait de 'usufruit soit
conservée , mais encore 'usufruit lui-méme
que Pune et autre ne puissent finir que par
la mort de ['usufruitier, et par la destruction
de la chose de Pusufruit de laquelle il Sagit;

venimus. Nobis autem hzec decidentibus
placuit Salvii Juliani admitti sententiam,
et aliorum , qui in eadem fuerunt opinione
quibus humanius visum est , non interemp-
tionem ususfructus studiosam esse, sed ma-
gis retentionem , quatenus et si pars servi
alienetur , tamen neque pars ususfructus
depereat , sed maneat secundim suam natu-
ram integer alque incorruptus : et quemad-
modim ab initio fixus est, ita conservetur,
ex bujusmodi casu nullo deterioratus modo.

Dat. 10 cal. octobr. Lampadio et Oreste
vv. cc. Conss, 530,

16. Idem A, eidem Juliano, P. P.

Corruptionem ususfructus multiplicem
esse veteribus placuit , vel morte usufruc-
tuarii , vel capitis deminutione, vel non
utendo , vel aliis quibusdam non ignoratis
modis ; sed de usufructu quidem hoc indu-
bitatum fuerat ; de personali autem actione,
quee super usufruciu nascitur, sive in sti-
pulationem ususfructus deductus sit , sive ex
testamento relictus , dubitabatur ; morte qui-
dem usufructuarii, et capitis deminutione
eam tolli, omnibus concedentibus; non
utendo autem, si per annum vel biennium
forsitan eundem usumnfructum non petierit
usufructuarius, sic personalis actio tollatur,
altercantibus.

§. 1. Sed nos hoc decidentes sancimus ,
non solum actionem , que de usufructu
nascitur, sed nec ipsum usumfructum non
utendo cadere , nisi tantummodd morte
usufructuarii , et ipsius rei interitu ; sed
usumfructum , quem sibi aliquis acquisivit,
hunc habeat, dum vivit, intactum j cim mule.
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tx et innumerabiles causee rebus incidant
mortalium , per quas bomines jugiter re-
tinere quod habeni, non possunt; et est
satis durum, per hujusmodi difficultates
amittere , quod semel possessum est; nis
talis exceptio usufructuario opponatur, ques
etiam si dominium vindicaret, posset eum
praesentem vel absentem excludere.

&. 2. Sed neque per omnem capitis de-
minutionem hujusmodi deirimentum immi-
nere nostris patimur subjectis ( quare enim,
si filius familias fueritis , qui usumfructum
habet, forte ex castrensi peculio, ubi nec
patri ususfructus acquiritur , ei possessum,
per emancipationem eum amittat? ) sed
secundim quod definitum est, tunc eum
tantummodo desinere, cum usufructuarius
vel res pereat, et tanlummodo eum cum
anima vel rei substantia expirare, nisi pree-
dictee exceptionis vigor reclamaverit ; ex-
cepta videlicet tali capitis deminutione, quee
vel libertatem vel civitatem romanam pos-
sit adimere ; tunc etenim ususfructus om-
nimodo ereptus, ad suam revertatur pro-
prietatem.

Dat. cal. octobr. Constantinop. Lampa-
dio et Oreste vv. cc. Coss. 550.

17, Idem A, Jaanni, P. P,

Ex libris Sabinianis quacstio nobis relata
est, per quam duobitabatur, si ususfructus
per servum acquisitus , vel per filium fami-
lids, capitis deminutione filii magna, vel
media, vel morte, vel emancipatione; vel
servi quacunque alienatione, vel morte, vel
manumissicne , possit adiuc remanere. Et
ided sancimus, in hujusmodi casibus, ne-
que si servus vel filius familias in preefatos
casns inciderit, interrumpt patri vel domi-
no usum{ructum , qui per €os acquisitus est,
sed manere intactum, Neque si pater mag-

et que celui qui s'est acquis un usufruit le
conserve intact pendant toute savie, & moins
qu’on ne Ini opposdt Pexception de la pres-
cription de long tems, qu’on pourrait aussi
lui opposer quand méme il reveudiquerait
la propriété. Les cauvses par lesquelles les
hommes perdent ce qu’ils ont acquis, sont
assez nombreuses pour qu’on ne les aug-
mente pas; et il est assez dur de perdre ce
gw’on a possédé déja par les causes érablies,
saus en ajouter d’autres.

§. 2. Mais nous ne soufironspoint que nos
sujets perdent par tous les changemens d’état
Pusufruit qu’ils out acquis; car pourquoi uz
fils de famille qui aurait un usufruit par pé-
cule castrense, etsurlequel son pére n’aurait
aucun droit, le perdrait-il par ’émancipa-
tion? L’asufruity comme il a été réglé, ne se
perd que par la mort de 'usufruitier ou la
destruction du fonds. Tant que Pusofruitier
et le fonds existent, Pusufruit existe aussi,
amoins qu’on n’oppose ’exception dont nous
avons déja parlé , ou que Pusufruitier n’ait
subi les changemens d’état qui entrainent la
perte de la liberté ou celle des droits de cité 5
car, dans ce cas, I'usufruit est enticrement
détruit, et retourne a la propriété,

Fait a Constantinople, pendant les calend.
d’octobre , sous le consulat de Lampadius et
d’Oreste. 530.

17. Le méme empereur, a Jean, préfet du
prétoire,

On nous a soumis cette question, tirée des
livres des Sabiniens : L’usufruit acquis par le
moyen d’un esclave.ou d’un fils de famille,
géteint-il par le grand ou moyen changement
d’état subi par le fils de famille, ou par sa
mort , ou son émancipation; ou par Palié-
naticn, la mort ou Pafiranchissement de
Pesclave? Clest pourquoi. nous ordonnous
que, quoique le fils de famille ou Pesclave
tombent dans les cas dont nous venans de
parler, Pusufruit que le pére ou le maitre
ont acquis par lecr moyen, ne soit point
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fini, mais leur soit conservé intact. L’usu-
fruit ne doit point périr non plus par le grand
ou le moyen changement d’état subi par le
pere ou par la mort, quand méme il ne lais-
scrait aucun héritier, parce qu’il est vrai-
semblable que le testateur, en laissant cet
vsufruit, a eu plus en vue le fils que le
pere.

Fait a Constantinople, le 15 des calendes
de novembre , aprés le consulat de Lampa-
dius et d’Oreste. 531,

TITRE XXXIV.

Des Servitudes en général , et de

celles en particulier qui concer-
nent Peau.

1. Lempereur Antonin s @ Calpurnia,

S I vous croyez avoir quelque action coutre
celui qui a reconstruit son édifice dittérem-
ment de ce qu’il étdit auparavant, et nuit
maintenant & votre jour , vous pouvez
Pexercer & la mani¢re accoutumée parde-
vant le juge. Que le juge sache qu’un long
usage obtient la force d’une servitude,
toutefois si celui qui se plaint n’a point pos-
sédé par la violence , ni en secret, ni pré-
cairement,

Fait le 3 des ides de novembre , sous le

copsulat de Gentien et de Bassus. 212,

2. Le méme empereur, ¢ Martial.

Si au scu de Martial vous avez fait passer
votre eau par son champ pendant dix ans
s'il €était présent , ou pendani vingt s'il était
aibseat, a Pinstar de la prescription des
choses immcbhiliaires, vous avez acquis la
servitude; mais si cette faculté vous a été
materdite avant cet espace de tews, c’est en
vain que vous demandez quil vous rem-
bourse les dépenses que les travaus que vous
avez faits duns son fonds afin de conduire

nam capitis deminutionemvel mediam passus
fuerit, vel morte abhacluce fueritexemptus,
usumfructum perire ; sed apud filium re-
manere , etiam si heres & patre non relin-
quatur ; usumfructum enim per eum ac-
quisitum , apud eum remanere etiam post
patris calamitatem oportet ; cum plerunque
verisimile sit, testatorem contemplatione
magis filil, quam patris usumfructum ei
reliquisse.

Tut. 1o calend. novembr, Constantinop.
post consulatnm Lampadii et Orestis. vv.
cc' 351,

TITULUS XXXIYV.

De servitutibus et aqua.

1. Imp. Antoninus A. Calpurnice.

SI quas actiones adverstis eum, qui wdifi-
cium contra veterem formam exiruxit, ut
luminibus tuis ofliceret , competere tibi exis-
timas , wore solito per judicem exercere
non prohiberis. Is, qui judex erit, longi
temporis consuetudinem vicem servitutis
obtinere sciet : modo si is, qui pualsatur, nec
vi, nec clam, nec precario possidet.

PP. 3 id. novemb. Gentiano et Basso,
Conss. 212,

2. Idem a. DMartiali,

Si aquam per possessionem Martialis eo
scienle duxisti , servitutum exemplo rerum
immobilium tempore quaesisti. Quod si anté
id spatium ejus usus tibi interdictus est,
frustra sumptus in ea re factes preestari tibi
postulas : cim in aliena possessione operis
facti dominium, quoad, in eadem causa
manet, ad eum pertineat cujus est possessio.

PP, calend. jul. Lato et Ceveale, Conss.
210,
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3. Imp. Alexander A. Ricance.

Et in provinciali preedio constitui aqua
ductus, vel aliee servitutes possunt : si ea
preecesserint, quae servitutes cons'iluunt ;
tueri enim placita inter contrahentes desents
quare non ignorabis, si priores possessores
aquam duci per praedia prohibere jure non
potuerint, cum eodem onere perferendae
servitutis transire ad emptores eadem pree-
dia posse.

PP. calend. maii, Maximo 11. et AEliano,
Conss. 224.

Idem A, Cornelio.

Aquam, quee in alieno loco oritur, sine
voluntate ejus, ad quem usus ejusdem aquee
pertinet , praetoris edictum non permittit
ducere. _

PP. idib. august. Maximo 11. et Aliano,
Conss., 224.

5. Imp. Philippus A. Luciano militi,

Si quid pars adversa contra servitutem
sedibus tuis debitam injuriosé extruxit, pree-
ses provinci® revocare ad pristinam for-
mam , damni etiam ratione habita, pro sua
gravitate curabit.

PP. calend. febr. Prasente et Albino,
Conss. 247.

6. Imp. Claudius a. Prisce.

Preeses provincie usu aqua, quam ex
fonte juris tui profluere allegas, contra sta-

¢on eau dans le votre, ont exigé; car les
ouyrages faits dans le fonds d’avtrui ap-
partiennent, tan! qu’'ilsresient dans le méme
état , au maiire du fonds.

Fait pendant les cal. de juillet, sous le
eonsulat de Ceetus et de Céréal. 216.

3. L’empereur Alexandre, & Ricana.

Laservitude qui consiste & avoir un conduit
dans le champ de notre voisin, qui conduise
Peau dans lenétre, ainsi que les autres servi-
tudes , peuvent se constituer sur un champ si-
tuéen province ,sid’ailleurs toutes les condi-
tions nécessaires pour constituer les servi-
tudes, ont été remplies : c’est pourquoi vous
n’ignorerez pas que si les anciens posses-
seurs ont soullert que ’eau passat dans le
champ, ce méme champ est passé aux ache-
teurs avec la charge de cette servitude.

Fait pendant les cal. de mai, sous le
deuxiéme consulat de Maxime , et le pre-
mier d’Elien. 224.

4. Le méme empereur, a Cornélius.

L’édit du préteur ne permet pas de con-
duire dans son fonds ’eau qui nait dans le
fonds d’autrui sans la permission du maitre
de ce dernier fonds a qui l'usage de cet
eau appartient.

Fait pendant les ides d’aout, sous le
deuxiéme consulat de Maxime , et le pre-
mier d’Elien. 224.

5. L’empereur Philippe , au soldat Lucten,

Si votre adversaire a fait illégalement
quelque chose de contraire & la servitude
qui est due & votre maison, le président
de la province aura soin de faire remettre
les choses dans leur ancien état, et de vous
faire indemniser des dommages causés par
ce changement,

Fait pendant les cal, de février, sous le
consulat de Présens et d’Albinus. 247.

6. L’empereur Claude, & Priscus.

Le président de la province ne permettra
pas que vous soyez privé, contre les régles
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établies par la coutume, de 'usage de ean
dout la source vous appartient, selon ce que
vous dites. Il est en effet dur et présde la
cruauté que vous soyez privé pendant plus
long-tems de ’eau provenant d’une source
qui existe dans vos foirds, et qui ont besoin
d’étre arrosés, tandis que vos voisins s’en
serveint.

Fait le 7 des cal. de mai, sousle consu-
lat de Pempereur Claude et celui de Pater-
nus. 270.

. Les emper. Dioclétien et Maximien et les
Césars , a Julien, préfet du pretoire,

§’il peut étre prouvé évidemment qu'une
servitude d’arrosage a été élablie par un
ancien usage, et une observatiou constante
en faveur de certain fonds, notre procureur
pourvoira a ce qu’il une soit rien innové a
cette ancienne couiume,

Fait le 4 des noues de mai, sous le
deuxiéme consulat de Maxime , et le pre-
mier d’Acquilinus. 286.

8. Les mémes emper. et Césars 5 @ Anicet.

Si votre maison ne doit point une servi-
tude au fonds de votre voisin, il ne peut
vous empécher de V'élever plus haut, Si
Julien est convaincu d’avoir fait par la vio-
lence ou en secret une fenétre a votre mur,
il doit étre forcé de la faire fermer, et de
faire remettre le mur comme il était, i ses
frais.

Fait pendant les cal. de janvier, sous le
cons. des empereurs nommés ci-dessus. 293.

9. Les mémes emper. et Césars , a Zofime.

Si Héraclius a fait élever sa maison plus
haut qu’il ne le pouvait, a cause qu’elle vous
devait une servitude, il sera forcé par le
président de la province d’abaitre a ses frais
ce qu’il a fait contre la servitude qui vous
est due : mais s’il ’est point prouvé que la
servitude vous soit due, il n’est point dé-
fenda & votre voisin d’élever son édifice
plus haut.

Tome 1.
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tutam consuetudinis formam carere {e non
permittet : ctun sit durum et crudelitati
proximum , ex tuis preediis aqua agmen or-
tum , sitientibus agris tuis, ad aliorum
usum vicinorum injuria propagari.

PP. 7 calend, maii, Claudio a. et Paterno,
Conss. 270.

m. Impp. Dioclet. et Maximian, AA. et cc.
Juliano, P. P.

Si manifesté doceri possit, jus aquee ex
vetere more atque observatione per cerla
loca profluentis utilitatem certis fundis irri-
gandi causa exhibere ; procurator noster,
ne quid contra veterem formam atque solen-
nem morem innovetur, providebit,

PP.4 non. maii, Maximo 11. et Acquilino,
Conss. 286.

8. Iidem aAA. et cc. Aniceto

Altius quidem @dificia tollere, si domus
servitutem non debeat, dominus ejus mini-
mé prohibetur. In pariete vero tuo, si fenes-
tram Julianus vi vel clam fecisse convinca-
tur, sumptibus suis opus toilere , et mte-
grum parietem restituere compellitur,

Dat. calend. jan. aa. Conss. 293.

9. lidem aA. et cc. Zofimo.

Si in edibus vicini tibi debita servitute
parietem altius eedificavit Heraclivs , no-
vum opus suis sumptibus per praesidem pro-
vincige tollere compelletur : sed si te servi-
tutem habuisse non probetur , tollendi al-
tius @dificium viciuo non est interdictum.

PP. 5 calend. jul. aa. Conss. 293.
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10. Iidem AA. et cc. Nemphydio,

Si tibi servitutem aquae ducendce deberi
praeses animadverterit , nec hac te non uten-
tem spatio temporis amisisse perspexerit ,
uti te iterium jure proprio providebit : nam
si hoc minimé probetur, loco proprio facto
opere , dominus fundi continere aquam , et
facere quo minits ager tuus irrigari possit,
non prohibetur.

PP, 11 calend. februar, cc. Conss. 294.

11. Iidem AA. et cc. Aureliano.

Per agrum quidem alienum, qui servitu-
tem nou debet, ire vel agere viciuo minimé
licet. Ut autem via publica nemo recié pro-
hibetur.

Dat. 11 calend. novemb, cc. Conss. 294.

12. Iidem AA. et cc. Valerice.

Non modus praediorum , sed servitus aquae
ducenda terminum facit,
PP. 3 calend. januar. cc. Conss. 294.

13. Imp. Justinianus A, Joanni, ». p.

Sicut usumfructum, qui non utendo per
biennivm in soli rebus, per anvale autem
tempns in mobilibus vel se moventibus, de-
minuebatyr : non passi sumus hujusmodi
sustinere compendiosum interitum, sed ei
decennii vel viginti annorum dedimus spa-
tium ; ita et in cexeteris servitutibus obti-
nendum esse eensuimus, ut omnes servitu-
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Fait le 5 des calend. de juillet, sous le
méme consulat, 293.

10, Les mémes empereurs et Césars, &
Nemphydius.

Si le président de la province juge qu’il
vous soit dit une servitude d’agueduc, et
que vous ne Payez pas perdu par eflet de
la prescription ; il pourvoira a ce que vous
soyez mis de nouveau en possession de votre
droit 5 mais s’il m’est pas prouvé que cette
servitude vous soit acquise, le maitre du
fonds ne peut éire empéché de retenir I’eau
par certaines consiructions faites dans son
fonds, pour que votre champ en puisse étre
arrosé.

Faitle 12 des calen. de février , sous le
consulat des Césars. zg4.

11, Les mémes empereurs et Césars , &
Aurélien,

Il n’est point permis de passer , soit seul ,
soit avec une voiture, par le chainp de son
voisin, a moins qu’1l ne vous doive une ser-
vitude ; mais personne ne peut étre légale-
ment empéché de passer par le chemin pu-
blic.

Fait le 11 des calend. de novembre, sous
le consulat des Césars. 294.

12. Les mémes empereurs et Césars, &
Valéria.
On doit calculer la servitude sur sa pro-
pre éiendue, et non sur celle du chaimp,
Fait le 3 des calend. de janvier, sous le
consulat des Césars, 294.

13. L’empereur Justinien, a Jean , préfet du
preétotire.

L’usufruit s'éteignait anciennement par
un non-usage de deux ans pour les choses
immobiliaires, et par celui d’une année
pour les meubles et les clioses mouvantes
d’elles-mémes. Nous n’avons point souffert
que dorénavant on pit le perdre par un
non-usage de si peu de tems ; et nous avons
ordonné qu’il ne put étre prescrit que par
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dix ans entre présens, et vingt ans entre
absens : c’est pourquoi nous ordonnons que
les mémes dispositions soient appliquées
aux autres servitudes, et que par consé-
quent les servitudes ne puissent se perdre
non par deux ans, comme autrefois, parce
qu’elles sont toujours annexées a un fonds,
mais par dix ans entre présens, et vingt
ans entre absens, de sorte qu’il n’y ait &
cet égard aucune différence entre les servi-
tudes.

Fait & Constantinople , le 15 des calend.
de novembre, aprés le consulat de Lampa-
dius et d’Oreste. 531.

14. Le méme empereury & Jean , prefet du
prétoire.

Cette question était agitée dans les livres
des Sabiniens : Un homme a fait un pacte
avec son voisin, par lequel il a é1é convenu
qu’il serait permis au premier de passer ,
pendant un jour seulement dans cinq ans,
tant lui-méme que sesouvriers, par le champ
de Pautre, soit pour aller dans son bois y
couper des arbres, ou faire toute autre chose,
On demandait dans combien de tems de non-
usage cette servitude pourrait se perdre.
Les uns pensaient que si celui & qui la ser-
vitude est due passait dix ans sans user de
son droit , elle serait éteinte ; ils ne considé-
raient ces dix ans que comme n’en faisant
que deux, ne comptant qu’une année par
chaque cinq ans. Les autres pensaient diffé-
remment. Quant & nous nous avons pensé
devoir décider cette question de cette ma-
niere : Ayant déja décidé par une autre loi
que les servitudes ne seraient point éleintes
par un non-usage de deux ans, mais par
dixentre présens et vingt entre absens , nous
ordonnons que dans lespéce qui mous oc-
cupe , si celui a qui la servitude est due a
laissé écouler quatre fois cinq ans sans user,
ni par lui-méme, ni par d’autres, de son droit,
que la servitude soit éteinte ; car celui qui
a laissé écouler un si long espace de tems

tes non utendo amittantur, non biennio
(quia tantummodo soli rebus adnexee sunt)
sed decennio conira presentes, vel viginti
spatio annorum contra absenles, ut sit in om-
nibus nujusmodi rebus causa similis diffe-
rentiis explosis.

Dat. 15 calend. novembr. Constantinop.

post consulatum Lampadii et Orestis vv.
cce H31.

14, Iidem A. Joanni, »o. ».

Cium talis queestio in libris Sabinianis ver-
teretur : quidam enim pactus erat cum vici-
no suo, ut liceret ei vel per se, vel per suos
homines, per agrum vicini transitum facere,
iterque habere uno tanlummodd die per
quinquennium , quatents ei licentia esset in
suam sylvam indé transire , et arbores exci-
dere, vel facere quicquid necessarium ei vi-
sum fuisset : et quareretur, quando hujus-
modi servitus non utendo amitteretur; et
quidamn putarent, si in primo vel secundo
quinquennio per eam viam itum non esset,
eandem servitutem penitus tolli, quasi per
biennium ea non utendo deperdita, singulo
die quinquennii pro anno numerando : aliis
autem aliam sententiam eligentibus, Nobis
placuit ita causam dirimere, ut quia jam
per legem latam a nobis prospectum est,
ne servitutes per biennium non utendo de-
pereant, sed per decem vel viginti annorum
curricula; et in proposita specie, si per qua-
tuor quinquennia nec uno die vel ipse vel
homines ejus eadem servitute usi suit, tunc
eam penilus amiltat viginti annorum desi-
dia. Qui enim in lam longo prolixoque spatio
suum jus minime conseculus est, sera pee-
nitentia ad pristinam servitutem reverti de-
siderat,
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§. 1. Cumm autem apertissimi juris est,
{ructus aridos conculcatione, qua in area
fit | snam naturam et utilitatem ostendere
aliquis vicinum suum vetabat ita edificiam
extollere juxta aream suam, ut ventus ex-
cluderetur, et palea ex hujusmodi obstaculo
secerni a frugibus non possent, quasi vetito
vento suam vim per omnem locum interre
ex hujusmodi adificatione, citm secundiun
situm regionis et auxilium venli aream ac-
cedit : sancimus itaque nemini licere sic
eedificare, vel alio modo versari, ut ido-
neun ventum et suflicientem ad prafatum
opus infringat, etinutilem domino aream et
fructuum inutilitatem faciat.

Dat. 11 calend. novemb. Constantinop.
post consulatum Lampadii et Orestis vv. cc.
531.

TITULUS XXXY.
De lege aquilia.
1. Imp. 4lexander A. Gl)'tonicz’i.

DAI\INUM per injuriam datum, immisso in
sylvam igne , vel excisa ea, si probare po-
tes , actione legis aquilide utere.

PP. 7 id. novemb. Alexandro a. 11. et
Marcello, Conss. 2z7.

2. Imp. Gordianus A. Mutiano.

Legis aquiliee actione expertus es adver-
sus eum, quem domum (uam deposuisse ,
vel incendio concremasse,, damnoque te af-
flixisse proponis, ut id damnum sarciatur,
competentis judicis auctoritate consequeris,
Quinetiam si aqua per injuriam alio derivata
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sans exercer son droit , desire en vaia, par
un desir trop tardif, de le récupérer.

€. 1. Quelqu’un empéchait son voisin de
construire un édifice vis-a-vis son aire, afin
que le vent y donnat, et que par ce moyen
les pailles pussent se séparer plus facile-
ment des fruits, et parce qu’autrement ,
d’apres la position du lieu et la direction
du vent, celui-ci ne frapperait que sur I'¢-
difice, et ne pourrait pénétrer jusqu’a Paire.
L’utilité du foulement et du nettoiement des
fruits secs qui se fait dans l'aire, éiant
reconnue , nous ordonnons qu’il ne soit
permis & personne de covstruire des édi-
fices ou de faire toute autre chose capable
d’intercepter le vent qui est nécessaire pour
les opérations dont ncus venons de parler,
et de rendre de cette maniére l’aire inutile
& son mailre, et de lui empécher d’opérer
le foulement des grains.

Fait a Constantinople , le 11 descal. de
novembre , aprés le consulat de Lampadius
et d’Oreste. 531.

TITRE XXXV.
De la loi aguilia.
1. L'empereur Adlexandre , a G{y[oni.n

S 1 vous pouvez prouver qu’il vous a été
porié injustement du demimage , comme si
on a incendié votre forét, ou si ona coupé
les arbres qui la composent, usez de Pac-
tion de la loi aquilia,

Fait le 7 des ides de novembre , sous le
deuxiéme consulat de 'emp. Alexacdie, et
le premier de Marcellus. 227,

2. L'empereur Gordien, a Mutien,

Ayant exercé l'action de la loi cquilia
contre celui que vous avez prouvé avoir
démoli votre maison, ou y avoir mis le
feu , ou vous avoir porié quelque dommage,
vous avez obtenu du juge compétent qu’il
vous indemniserait des pertes qu’il vous a
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causées; il en est de méme du cas ou
quelqu’un a tari injustement ’eau d’autrui;
vous obtiendrez du méme juge que le cou-
pable fasse remetire les choses dans leur
premier état.

Fait le 8 des ides de novembre , sous le
consulat de 'empereur Gordien et celui d’A-
viola. 240.

3. Le méme empereur, a Dolent,

Il n'est aucun doute que vous ne puis-
siez exercer contre celui que vous accusez
d’avoir tué volre servante, non- seulement
Paction de la loi aquilia en réparation des
dommages , mais eucore P’action criminelle.

Fait le 5 des calendes d’avril, sous le
deuxiéme consulat de Pempereur Gordien ,
et le premier de Pompéien. 242.

4. Les empereurs Dioclétien et Maximien et
les Césars 5 a Zoile,

D’aprés la loi aquilia , ceiui qui étant
convaincu d’avoir de mauvaise foi commis
du dommage, le nie, doit étre condamné
au paiement du double.

Faita Héracléele 15 des cal, demai , sous
le consulat des empereurs ci-dessus. 293.

5. Les mémes empereurs et Césars, a
Ciaudius,

Vous pouvez demander le double de la
valeur du dommage qu’on vous a causé en
enfermant injustement vos troupeaux, qui
ensuite sont morts par la faim ou ont été
tués.

Fait le 15 des cal. de novemb. , sous le
consulat des emper. nommés ci-dessus, 293,

6. Les mémes emper. et Césars, a Plénius,

Vous pouvez agir en vertu de la loi aqui-
lia en réparaiion des dommages qu’on yous
a causés en faisant paitre injustement des
bestiaux dans vos fonds.

Faitle 5 des cal. de novem. sous le con-
sulat des Césars. 294,

sit, ut in priorem s'alum restituatur, ejus-
dem judicis cura impetrabis.

PP. 8 idib. novemb. Gordiano a. et
Aviola § Conss. 240-

3. Idem a. Dofentr.

Ex morte ancillee, quam cesam congues-
tus es, tam legis aquilie damni sarciendi
gratia actionem, quam criminalem accusa-
tionem adversus obnoxium competere tibi
posse non ambigitur,

PP. 5 calend. april. Gordiano A. 11. et
Pompeiano , Conss. 242.

4. Impp. Dioclet, et Maximian, AA. et cc.
Zoilo.

Conira negantem ex lege aquilia, si-dam-
num per injuriam dedisse probetur, dupli
procedit condemnatio.

Dat, 15 calend. maii, Heraclize, aa. Coss.
290.

5. Fdem aA. et cc. Claudio.

De pecoribus tuis, que per injuriam in-
clusa fame necata sunt vel interfecta, legis
aquiliee actione in duplum agere potes.

Dat. 15 calend. novemb. aa. Coss. 2¢3.

6. Iidem AA. et cc. Plenio.

Deiis,quee perinjuriamdepasta contendie,
ex sententia legis aquilize agere minimé pro-
hiberis.

PP. 5 calend. novemb, cc, Coss. 294.
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TITULUS XXXVL
Familice erciscundce.

1. I'npp. Severus et Antoninus aa. Martiano.

S I non omnem paternam heereditatem ex
consensu divisisti, nec super ea re sententia
dicta , vel trausactio subsecuta est, judicio
familiae erciscunda experiri potes.

PP. 8 calend. octob. Laterano et Rufino,
Coss, 198,

2. Imp. Antoninus A. Vitiano,

Uxor tua, si mortuo patre tuo, cui do-
tem numeraveral, ciun heres ei extiteris
adbuc in matrimonio tuo fuerit, familie
erciscund® actionem ad exequendam dotem
secundim juris pridem placitum adversis
coberedes tuos nactus es, eamque retiues ,
etiam si postea , dum tibi nupta est, deces-
serit,

PP, 2 id, febr.*

3. Idem a, Rufo,

Adversus coharedes tuos dividendae heere-
ditatis judicio secundum juris formam ex-
perire. Judex datus, si quid & coberede
etiam tug portionis ex hereditate sublatum
fuerit probatum | factis adjudicationibus se-
cundam juris formam eum 1ibi condemnabit.
Expilatee enim heereditatis crimen frustra
cohzredi intenditur, cum judicio familie
erciscunde indemnitati ejus prospiciatur.

4. Imp, Alexander a. Amonio.

Si filius familias fuisti, et res mobiles vel
se moventes, qua castrensis peculii esse
possunt, donate tibi a patre sunt, eas quo-
que in ceetero peculio castrensi non com-

TITRE XXXVI.
Du partage de famille.

1. L'empereur Sévére, a Martien.

SI Phérédité paternelle n’ayant pas été
partagée entiérement avec le consentement
des parties, il n’est intervenu a ce sujet ni
jugeinent ni transaction, vous pouvez de-
mander en justice le partage des biens restés
indivis,

Fait-le 8 des calendes d’octob. Latéranus
et Rufinus, consuls. 198.

2. L’empereur dntonin, & Vitien,

Sivotre épouse , a la mort de votre pére,
4 qui elle avait compté sa dot, vous est en-
core unie par les liens du mariage, étant
Léritier de votre pére | vous avez contre vos
cohéritiers Paction en partage des biens a
Peffer d’obtenir la restitution de la dot,
d’aprés les dispositions de Pancien droit ;
vous avez droit a la dot, quand méme elle
serait décédée , pourvu que ce soit duraut le
mariage,

Fait le 2 des ides de février. *

3. Le méme, a Rufus.

Provoquez contrevos cohéritiers le partage
de Phérédité selon les formes légales. Le
juge, 8’il est prouvé que I'un des cohéritiers
a soustrait quelque chose de votre lot, le
condamnera a vous restituer les choses sous-
traités, aprés avoir fait les adjudications
avec les formalités ordinaires. Ce serait en
effet inutilement qu’un cohéritier intenterait
1’action pour crime desoustraction des choses
héiéditaires, puisqu’il a été déja indemnisé
dans I’acte de partage.

4. L'empercur Alexandre, & Amonius,

Si étant fils de famille votre pére vous a
fait une donation de choses mobiliaires ou se
mouvant d’elles-mémes, susceptibles d’entrer
dans le pécule castrense , ces biens vous ap-
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partiennent comme le reste de votre pécule
casirense, sur lequel vos fréres n’ont aucun
droit ; mais les biens immobiliers, quoique
vous ayant été dounés par votre pére, a vous
fils de famille partant pour Parmée, ne font
cependant pas partie de votre pécule cas-
trense. 11 en estautrement des biensimmeu-
bles qui adviennent aux fils de famille a ’'oc-
casion du service militaire ; ils sont en effet
compris dans le pécule castrense.

5. Le méme empereur, a Statilia.

Il a été en la puissance de votre mari de
changer les dispositions testamentaires qu’il
avait faites a 'égard de ses esclaves dansun
moment de colére, portant que I'un d’eux
demeurerait dans une servitude perpétuelle,
et que Pautre serait venda afin de Péloigner
de la maison. Si dans la suite sa clémence 'a
porté aadoucircet ordre rigoureux, (quoique
cela ne soit pas prouvé par des écrits, rien
n’empéche qu'on n’en établisse la vérité par
d’autres moyeus, surtout lorsqu’on sest aper-
cu par lasuite que la conduitede ces esclaves
est devenue si méritoire , qu’elle a pu appai-
ser la colére du maitre) D'arbitre du par-
tage de famille doit se conformer a cette
derniére volonté apparente du défunt.

6. L'empereur Gordien , au soldat Pomponius.

Les dettes passives et actives du défunt ne
sont point divisibles; car elles sont de plein
droit , en vertu de la loi-des douze tables,
divisées en portious héréditaires.

m. Le méme empereur, a Elien,

Siun des cohéritiers formela demande d’un
fidéicommis, le préteur ou le président de
la province, constitué juge de ce différent ,
ou eufin Parbitre nommé pour faire le par-
tage, doivent s’efforcer a faire exécuter in-
violablement la volonté de la testatrice.

8. Le méme empereur,a Tlesp hore.

Vous avez droit d’obtenir que tous les
bieus quelconques provenant de la succession
de votre pére ou de volre meére, et qui yous
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munes cum fratribus tuis habes; preedia
autem, licét cuncti tibi in castra filio pater
donaverit, peculii tamen castrensis non sunt.
Diverso jure ea preedia habentur, quae ex
occasione m:ilitiee filiis familias obveniunt;
hac enim castrensi peculio cedunt,

5. Idem A. Statilice,

In ipsius mariti tui fuit potestate, mutare
quod inservos suosiratus testamento caverat,
ut unusquidem in perpetuis vinculis morare-
tur, alter vero exportandus venundaretur.
Proinde si offensam istam clementia flexit
(quod licét scriptura non probetur, aliis
tamen rationibus doceri nibil impedit, prae-
sertin cum posteriora eorum talia merita
deprehenduntur, vt ira domini potuerit mi-
tigari) novissimam ejus voluntatem arbiter
familiee erciscundee sequetur.

6 Imp. Gordianus A. Pomponio militi,

Ea quee in nominibus suut, non recipiunt
divisionem : cln ipso jure in portiones hae-
reditariasex lege duodecim tabularum divisa
sint.

7. Idem A. £Aliano.

Si qua fideicommissorum petitio inter co-
heeredes cousistat, praetor, vel praeses pro-
vincie ejus rei disceptator constitutus , vel
judex famili erciscunda judicio addictus ,
ut voluntas testatricis servetur, suas partes
accommodare debet.

8. Ilem A, Telesphoro.

Bona quaecumque tibi sunt communiacum
fratre tuo ex heereditaria successioue patris
vel matris, cum eodem familie erciscunde
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judicio experiens, ut dividamur, impetrabis.

9. Idem a. Verino,

Non est ambiguum, cim familiee ercis-
cundee titulus inter bounze fidei judicia nume-
retur, portionem heereditatis, si qua ad te
pertinet, incremento fructuum auogeri.

10, Idem A, Telesphoro,

Quotiens inter omnes haredes testator
successionem suam dividit , ac singulos certis
possessionibus cum mancipiis, quae in eisdem
sunt constiluta, jubet esse conlentos , volun-
tati ejus , salva legis falcidize auctoritate, ob-
temperandum esse manifestuin est; nec mu-
tat, quod in sequentibus verbis mancipia sua
universa, nulla facta eorum discretione ,
commendanda putaverit heeredibus : cumn
utique his ea videatur insinuasse, quibus
eilam testamento relinquenda esse decrevit.

11, Imperatores Philippus aA. et Philippus c.
Antonio,
Inter filios et filias bona intestatorum pa-
rentum pro virilibus portionibus squo jure
dividi oportere , explorati juris est.

12, Imperatores Gallienus et Valerianus AA.
Rufo,
Non ideo divisio inter te et fratrem tuum
{ ut proponis ) facta irrita habenda est, quod
eam scriptura secuta non est j cum fides rei
gestee ratam divisionem satis aflirmet.

13, Imperatores Dioclet. et Maximian. AA.
Saturnino.

Certum est liberorum peculia post mor(em

sont communs avec votre frére , soient divi-
sés par un seul et méme acte de partage,

-9. Le méme empereur, a Verinus.

L’action de pariage de famille étant com-
prise dans la classe des aciions de bonne foi,
il n’est point douteux que si on vous adjuge
une poriion héréditaire , elle ne vous appar-
tienne avec les accroissemens qui provien-
nent des fruits.

10. Le méme empereur, a Télesphore,

Toutes les fois que le testateur a divisé sa
succession entre ses héritiers, et qu’il a ore
donné que chacun d’eux se contenidt des
fonds, avec les esclaves quiy sont aitachés,
qu’il leur a données par son testament, il
est manifeste qu’on doit se soumettre a sa
volonté. (en tant néanmoins qu’elle ne sera
pas contrairea la loi falcidia) La disposition
qu’il a insérée dans la suite de son testament,
par laquelle il recommande généralement
tousses esclaves a ses héritiers, sans observer
la divisicn qu’il en a déja faite & chacun d’eux,
ne déroge enrien a la premiére disposition
parce qu’il est censé avoir recommandé ses
esclaves a ceux seulement & qui il a résolu
de les laisser.

11. L’emper. Philippe et le César Philippe
a Antoine.

Il est de droit constant que les biens des
peéres et meéres morts ab intestat doivent étre
divisés également entre les fils ct les filles,
par portions viriles.

12. Les empereurs Gallien et Valerien, a

Rufus.

Le partage fait entre vous et votre frére
ne doit pas, comme vous le prétendez,, étre
regardé comme nul , par la seule raison qu’on
n’a fait aucune écriture a ce sujet; car la
certitude du fait prouve suflisamment que
sous ce rapport le partage est valable.

13. Les empereurs Dioclétien et Maximien,
a Saturminus,

Tl est certain que les pécules des enfaus
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doivent, aprés la mort du pére, étre rap-
poriés a la masse de la succession : mais
votre frére , votre cobéritier ayant contracté
des obligations du vivant de son pére, mais
ason insu , ne peut poursuivre , au sujet de
ces obligations, ni vous, ni votre autre frére,
votre coliéritier commun, si ce n’est pour
une somme égale a celle a laquelle il a éié
condamné envers ses créanciers, laquelle
somme devra éire prise sur son pécule.

14. Les mémes empereurs, & Hermien.

Si, dans Pacte de partage de famil e par
lequel la succession paternelle a é1é divisée
également entre vous et votre frére, il v’a
rien été convenu spécialement entre vous ,
au sujet de I'éviction des biens qui vous sont
échus & T'un et & Pautre en pariage 5 comme
si, par exemple, il n’a pas é1é déclaré que
en cas d’éviction , chacun la supporterait
pour les biens qui luisont échus, le président
de la province forcera, en vertu de Paction
preescriptis verbis, votre frére , voire cohéri-
tier, & supporter, pour sa part, les dommages
qui sont résultés de 1'éviction qui a eu lieu
a Iégard du fonds qui vous est échu.

Fait le § des calendes de septembre, sous
le consulat des empereurs nommés ci-dessus.
293.

15, Les mémes empereurs, & Théophile.

Si la possession a suivi , avec le consente-
ment des parties, le partage fait en vertu d’une
convention, et a affermi sur la téte de votre
pére la propriété absolue des biens qui lui
sont échus par le partage, vous pouvez, si
vous étes héritier de votre pére, revendiquer
les choses en question qui lui appartenaient ;
mais si le partage ne consiste qu’en un sim-
ple pacte, ’arbitre qui vous aété donné par
suite de 'action de partage de famille, pour-
voira a ce que le partage s’opére entre vous.

16. Les mémes empereurs, a Heéraclius.

Les enfans n’ont en aucune maniére la
faculté de faire rescinder le testament de

leur pére, <’ils ne peuvent prouver qu’il est
Tome I

patris in hereditatem dividendam ad com-
munionem esse revocanda, Frater autem et
cobeeres tuus ob contractus, quibus vivente
patre etiam ignorante ipso obligatus fuit,
convenire te et alterum tuum fratrem co-
heeredem vestrum ultra non potest, quam
ut de peculio suo recipiat tantam quantita-
tem , in quan'am condemnatus est his, cum
quibus ipse contraxit.

14. lidem Aa. Hermiano.

Si famiha erciscunde jud ¢ o, quo bona
paterna inter te ac fratrem tuum aquo jure
divisa suut, nibil super evictione rerum sin-
gulis adjudicatarum specialiter inter vos con-
venit, id est, ut unusquisque eventun rei
suscipiat , recté possessionis evicta detri=
mentum fratrem et cobazredem tnum pro
parie agnoscere , prases provincig per actio-
nem praescriptis verbis compellet.

Dat. 8 calend. septemb, a4, Coss. 293.

13. Iidem AA. Theophilo.

Si divisionem conveutione factam , etiam
possessio consensu secuta , pro solido domi-
nium rerum , quas pertinere ad patrem tuum
placuit, ei firmavit, earum vindicationem
habere potes , si patri tuo successisti. Si verod
placitum divisionis usque ad pactum stetit ,
arbiter familiee erciscunde judicio vobis
datus, communionem inter vos finiri pro-
videbit.

16, Iidem aa, Heraclio.
Filii patris testamentum rescindendi, si
Loc inofficiosum probare non possunt, nul-
lam habent facultatem; sed et si tam circa

63
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testamentum, quam etiam codicillos judi-
cium ejus deficiat verum quibuscumque ver-
bis voluntas ejusdeclarata sit, licét ab intes-
tato ei fuerit successum, ex senatusconsulto
retentionismodoservato,familiz erciscundz
judicio addictum judicem sequi voluntatem
patris oportere, juris auctoritate signifi-
catur,

17, Iidem AA. et cc. Commodiano.

Coheredibus divisionem inter se facien-
tibus, juri absentis et ignorantis minimé de-
rogarij at pro indiviso portionem eam, qua
initioipsius fuit, in omnibus communibusre-
buseum retinere , certissimum est ; undé por-
tionem tuam cum reditibus arbitrio familiz
erciscundee percipere potes, ex facta inter
cobzredes divisione nullum preejudicium
timens.

Dat. 7 calend. decemb. aa. Conss. 2¢3.

13, Lidem AA, et cc. Domince.

Filiz, cujus nomine pater res comparavit,
si non postea contrarium ejus judicium pro-
betur, per arbitrium dividunda heereditatis
praecipuas adjudicari sepé rescriptum est,
Hisitaque ,si patri successisli,, quem nomine
tuo quaedam comparasse dicis, adversts so-
rorem tuam apud praesidem provinciz , sires
integra est , uti potes.

§. 1. In communi autem hereditate quin
sumplus ab uvo facti bona fide, familiz er-
ciscundee judicio, vel negotiorum gestorum
actione servari possint, non est ambiguum.

Dat, 17 calend. aa. Coss, 293.
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inoflicieux ; c’est pourquoi, quoique le testa-
ment ou les codicilles ne soient pas revétus
des formalités requises , si cependant le dé-
funt a, de quelque maniére que ce soit,
manifesté sa volonté, les lois exigent que,
quoique ses héritiers lui succédent en partie
ab intestat, le juge commis au partage de
famille observe la volonté du défunt, sauf
néanmoins la réserve fixée par le sénatus-
consulte.

17, Les mémes empereurs et Césars, a
Commodien.

I1 est trés-certain que des cohéritiers qui
font un partage entr’eux ne peuvent nuire
aux droits de ’absent qui ignore que le par-
tage a lieu , et qu’il retient par indivis sur les
biens communs la portion qui lui a appar-
tenu dans le principe : c’est pourquoi vous
pouvez prendre avec ses fruits la portion qui
vous revient en vertu du partage de famille,
n’ayant i redouter aucun préjudice du par-
tage qui a déja été fait entre les cohéritiers.

Fait le 7 des calendes de décembre , sous
le consulat des empereurs nommés ci-dessus.
293.

18, Les mémes empereurs et Césars, a
Domina,

11 a été souvent rescript que les choses
que le pére a achetées au nom d’une de ses
filles, devaient éire adjugées a cette derniére
lors du partage de I'hérédité, si toutefois le
défunt n’a manifesté depuis aucune volonté
contraire : c’est pourquoi si , étant héritiére
de votre pére, les choses que vous dites que
votre pére a achetées en votre nom sont en-
core intactes et enliéres , vous pouvez vous
prévaloir contre votre sceur, pardevant le
président de la province , de 'autorité de ces
rescripts,

§. 1. Il est hors de doute que les frais faits
de bonne foi par 'un des cohéritiers, doivent
lui étre remboursés en vertu de Paction du
partage de famille ou de celle des affaires

gérées.
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Fait le 17 des calendes, sousle consulatdes
empereurs nommeés ci-dessus. 293.

19. Les mémes empereurs et Césars, a
Lisicrate.

11 est de droit certain qu’a Pégard du par-
tage de famille , ceux des cohéritiers qui ont
enlevé des choses communes, ou les ont dé-
tériorées, doivent en tenir un compte aux
antres et les en indemniser.

Fait le 19 des cal. de janvier, sousle con-
sulat des empereurs nommés ci-dessus. 293.

20. Les mémes empereurs et Césars, a
Pactuela.

Dans ‘e partage de famille, le prix d’une
chose commune vendue comme telle par un
des cohéritiers, n’appartient pas en eutier
au vendeur ; car son cohéritier peut agir
contre lui par action du mandat, si le ven-
deur en avait recu un pour faire la vente,
ou par ’action des affaires gérées , s’il arati-
fié la vente. Mais si le cobéritiera vendu la
chose comme lui étant propre , et en posséde
le prix, ses coléritiers doivent lui deman-
der leurs portions héréditaires sur la chose
vendue,

21. Les mémes empereurs et Césars, &
Fortunatus,

Si, dansla pensée de sa succession future,
le pere‘commun a divisé son hérédité entre
ses cohéritiers comme il I'a jugé & propos,
et amanifesté sa volonté d’une maniére quel-
conque, Parbitre commis pour le partage de
famille entre les héritiers veillera & ce qu'il
ne soit porté aucune atteinte a la réserve
éiablie, a exemple de celle portée par la
loi falcidia, et se conformera dans ce par-
tage & Ia volonté du pére. Quant aux biens
que le pére n’a adjugésa personne, soit géné-
ralement , soit spécialement, Parbitre les
divisera entre les cohéritiers par portions
viriles.

22, Les mémes empereurs et Cesars, &
Dionysius.
Si un des hériliers posséde un esclave

19. Idem aa. et ce. Lisicrati.

Incertijurisnonest, in familiz erciscundas
judicio earum rerum, quas ex coharedibus
quidam de communibus absumpserunt, vel
deteriores fecerunt, rationem esse haben-
dam, ejusque rei ceeteris prestandam in-
demnitatem.

Dat. 19 calend. jannar. aA. Conss. 293.

20. Iidem AA. et cc. Pactuelce.

In familiz erciscundas judicio ab uno pro
solido rei veluti communis venundata pre-
tium non venit sed mandati, si preecessit
cohares venditoris agere potest ; vel nego-
tiorum gestorum , si ratam fecerit venditio-
nem j nam si velut propriam unus distraxe-
rit, ac pretium possideat , hereditas ab e
petenda est.

o1, Jidem AA. et cc. Fortunato.

Si cogitatione futurse successionis, offi-
cium arbitri dividende hareditatis preeve-
niendo pater communis judicio, qualicun-
que judicio suam declaraverit voluntatem,
inter eos qui ei successerunt , exemplo falci-
dise retentionis habita ratione, familie di-
vidend# causa datus arbiter ; pro virili prae-
tered portione eorum , qué nulli generaliter,
vel specialiter adsignavit, facta divisione,
in adjudicando patris sequetur voluntatem,

22. Iidem AA. et cc. Dionysio.

Servum communem non consentientibus
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cohzeredibus, sed per errorem ad eum qui
possidet, pertinere credentibus, tenens; cium
omnis verus titulus deficiat , suum non facit,

sed in eo portiones hereditarias adsignatas-

penes singulos successores remanere mani-
festum est,

23, Lidem aa. et cc. Hermogeni.

Licét pacto divisionis adversus singulos
actio pro hereditariis portionibus creditori
parata mutari non possit, tamen ad exhiben-
dam fidem his , qus convenerant, stipulatio-
nis et juris adhibito remedio, qui placitum
excedit, urgeri potest; cim et hoc omisso ,
sl non contrarium convenisse probaretur,
preescriplis verbis ¢onveniri potuisset,

24, Iidem aa. et cc. Sacrati.

Filium quem habentem fundum portionem
heereditatis fratribus et quibusdam aliis sub
conditione verbis preecariis restitnere sanxit
testator; post ejus conditionis eventum , hee-
reditaria parte preedii in quarte ratione re-
tenta ; compensato practered, quod a cohz-
redibus vice mutua percepit ; et si quid deest
in supplementum deducto quod a caeteris in
eo fundo solvitur, supra quartam habens,
reddere compellitur.

Dat. 5 non. januar, cc. Couss. 294

25. I'dem aa. et cc. Diocli.

Ex causa donationis , vel aliundé tibi quee-
sita , si avi successionem respueris , conferre
fratribus compelli non potes.

Dat. idib. april. Tusco et Anolino, Conss,

commun, non en vertu du consentement de
ses cohéritiers, mais seulement par erreur,
ces derniers croyant que Pesclave lui appar-
tient , il ne fait pas, en possédant, ’esclave
sien ; mais il est évident que chacun de ses
cohéritiers conserve sur cet esclave sa por-
tion héréditaire.

23. Les mémes empereurs et Césars, a
Hermogeéne,

Quoique Paction acquise au créancier
contre chacun des cohéritiers, relativement
a leurs portions héréditaires , ne puisse étie
changée par un pacte fait & ’occasion du
partage , cependant celui qui s’est obligé par
le pacte, peut étre contraint de Pexécuter,
s’il a été revétu de la stipulation. Et dans le
cas ot la stipulation n’etit pas eu lieu, il peut
étre poursuivi par Paction praescriptis verbis,
s'il n’est pas prouvé qu’il ait rejeté le pacte.
24. Les mémes empereurs et Césars, @ Socrate.

Un testateur a ordonné conditionnelle-
ment, en se servant de termes de prieres,
i celui de ses fils & qui il a donné, par un
acte antérieur a son testament, un certain
fonds, de restituer sa portion de I'hérédité
a ses fréres et & d’autres personnes : apres
Paccomplissement de la condition, ce fils,
relenant, pour lui former sa quarte, sa partie
Léréditaire du fonds, y ajoutant la somme
que le testateur a ordonné & ses cohéritiers
de lui donuer en cas de P’accomplissement
de la condition; et si malgré cela sa quarte
n’est pas complette , retenant sur sa porticn
de hérédité le supplément qui est nécessaire
pour Paccomplir, il doit étre forcé de resti-
tituer ie restant,

Fait le 5 des nones de jauvier, sous le con-
sulat des Césars. 294.

25, Les mémes empercurs et Césarsa Dioclés.

Si vous avez renoncé a la succession de
votre aieul, vous ne pouvez étre forcé de
rapporter & vos fréres ce que vous avez acquis
par donation ou autre tifre.
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Fait pendant les ides d’av1il, sous le con-
sulat de Tuscus et d’Anulinus.

26, L’empereur Constantin , @ Bassus, préfet
du prétoire.

Un testament seulement commencé, et
imparfait sous le rapport des dispositions
voulues par les lois; un codicille, une lettre
familiére du pére, ou tout autre écrit con-
tenant des dispositions au sujet des biens,
en quelques termes et en quelques manieres
qu’elles soient exprimées, doivent étre exé.
cutées lors du parcage de famille, toutes les
fois qu’elles concernent les héritiers siens du
défunt , 3 quelque degré qu’ils soient, étant
censés appartenir au méme degré , par Peffet
de la représentation; il en est de méme lors-
qu’elles concernent des enfans émancipés ap-
pelés par le préteur & la succession, quand
méme ils viendraient ab intestat 3 une partie
de la succession, sauf cependant la quarte-
légitime trébélianique. Cela doit avoir lieu
quoique ces dispositions ne soient point re-
vétues de toutes les formalités légales. Si
parmi les héritiers il s’en trouve d’une autre
sorte que de celle qui a été désignée ci-dessus,
1l est certain qu’a leur égard la volonté du
défunt doit étre considérée comme nulle,
quoiqu’elle ait toute sa force & I’égard des
autres,

Fait’ a Rome, sous le deuxiéme consulat
de Crispus et du César Constantin. 3z21.

Authentique extraite de la novelle 18, ch. 7.

Pourvu qu’on trouve dans cet écrit la
signature du défunt, ou de tous les enfans
ceutre lesquels le partage a lieu,

TITRE XXXVIL
Du partage d’une chose commune
1. L'empereur Antonin , @ Lucain.

SI votre frére n’a vendu du fouds qui est
commun a vous deux que la portion qui
lui appartenait, la vente ne peut étre ré-

26. Imperator Constantinus A. ad Bassum
P. P

Inter omnes duntaxat heeredes suos, qui
ex quolibet venientes gradu; tamen pares
videntur esse , vel emancipatos , quos preetor
ad successionem vocat , sive ceeptum , neque
impletum testamentum , vel codicillus, seu
epistola parentis esse memoretur , sive quo-
cunque alio modo scriptura quibuscunque
verbis , vel indiciis inveniantur relictae j ju-
dicio familiee erciscunde (licét intestato ad
successionem liberi vocentur) servato sena-
tusconsulti auxilio, defuncti dispositio cus-
todiatur , etiam si solennitate legum hujus-
modi dispositio fuerit destituta. Si vero in
hujusmodi voluntate designatis liberis alia
sit wista persona, certumest eam voluntatem
quantam ad illam duntaxat personam per-
mistam, pro nulla haberi.

Dat. Roma, Crispo 11, et Constantine
Cees. 11, Conss, 321.

Authent, ex novell, 18, cap. 7.

Si modo subjiciatur huic seripturee, vel
ipsius parentis, vel omnium, inter quos fit
partitio , liberorum subscriptio.

TITULUS XXXVIL
Communi dividundo.
1. Imperator Antoninus A, Lucano,

Fnuzn tuus, si solam porlionem preadii
ad se pertinentem distraxit, venditionem
revocari non oportet; sed adversus eum,
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cum quo tibi idem preedium commune esse
ceepit, communi dividundo judicio consiste ;
et ea actione aut universum praedium, si
licitatione viceris, exsoluta socio parle pre=-
tii, obtinebis , aut pretii portionem, si me-
liorem alius conditionem obtulerit, couse-
queris. Quod si divisio pradii sine cujusquam
injuria commodé fieri potuerit, portionem
suis finibus adjudicatam possidebis; hoc vi-
delicet custodiendo, ut post litis contesta-
tionem nemo nec partem suam, ceteris
ejusdem rei dominis non consentientibus ,
alienare possit,

PP. calend. mart. Roma, Antoninoa.1v.
et Balbiro, Conss, 214.

2. Imperaior Alexander A, Avito militi,

Si probatum fuerit presidi provincia,
fralrem tuum vineas communes pignori de-
disse, ciim partem tuam quam in viueis
habes , creditori obligare non potuerit, prae-
ses provinciz restitui tibi eam jubebit com
fructibus , quos creditor de parte tua per-
ceperit. Idem praeses provinciz de divisione
vinearum inter te et creditorem fratris tui
cognoscet 3 et jubebit eum accepta pecunia,
quanti statuerit partem fratris tui valere,
eam partem quam de fratre tuo accepit , tibi
restituere, aut sestimata-tua parte, ad cre-
ditorem fratris tui data pecunia ,quanti eam
gestimaverit transferre.

PP. = id. septemb. Alexandro A. 11, et
Marcello, Conss, 227.

3« Jdem a. Verecundiano.

Ad officium arbitri, quiinter te et fratrem

voquée; mais forcez celui avec qui le fonds
vousest commun , comme étant auxdroits de
voire frere, & consentir a ce queie partageen
soit fait. 8i le partage ne peut se faire com-
moaément , vous aurez le fonds entier, si
vous offreza votre associé un plus grand prix
de la portion du fonds qui lui appartient,
qu’il ne vous offre a vous de la votre, Si,
au coutraire, c’est votre associé qui fait la
plus grande offre, vous la recevrez en lui
cédant votre portion dans le fonds. Mais si
le fouds peut se partager commodément, sans
faire éprouver aucun dommage a personne ,
vous obtiendrez la portion du fonds qui vous
sera adjugée. On doit observer néanmoins
qu’apres la contestation en cause au sujet
du partage, on ne peut aliéner sa portion, a
moins que les autres co-propriétaires de la
chiose n’y consentent.

Fait 2 Rome, pendant les calendes de
mars, sous le 4¢ consulat de empereur
Antonin et le 1°* de Balbinus. 214

2. L'empereur Alexandre, au soldat Avitus,

S’il est prouvé au président de la pro-
vince que votre frére a donné en gage vos
vignes communes , votre frére n’ayant pu
obliger & son créancier la portion que vous
avez dans ces vignes, le président de la
province ordonnera que le créancier vous
restitue votre portion avec les fruits qu’il en
a percus j il connaitra en méme-tems du par-
tage des vignes entre vous et le créancier de
votre frére, et ordonnera que ce dernier
vous restitue la portion de votre frére, aprés
avoir recu le prix auquel elle sera estimée,
ou bien il ordonnera que votre portion soit
transférée au créancier de votre frére , qui
vous en donnera le prix de ’estimation.

Fait le 2 des ides de septembre , sous le
deuxiéme consulat de ’empereur Alexandre,
et le premier de Marcellus. 227.

5. Le méme empereur, & Vérécondien.

Les fonctions de Parbitre choisi & Peffet
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de faire un partage de biens entre vous et
votre frére, ne peuvent avoir lieu qu’a
Pégard des choses qui sont encore indivises
entre vous deux; car les choses dont votre
frére a vendu une partie, vous sont com-
munes avec les acquéreurs; et vous devez
demander un arbitre pour chacun d’eux, si
vous voulez faire cesser entre vous la com-
munauté : mais lorsque la situation des lieux
est telle que PPon ne peut diviser commodé-
ment P’héritage entre les co-propriétaires ,
alors on adjuge i chacun des co-partageans
un lot dont on fait une juste estimation, en
faisant mutuellement compensation du prix
et a la charge par celui qui a un lot d’un
plus grand prix a indemniser les autres.
Les étrangers doivent toujours étre admis a
cette lieltation, surtout si 'un des co-pro-
priétaires avoue que ses moyens ne suffisent
pas pour porter la chose a sa juste valeur,
et qu’il ne pourrait pas renchérir sur celui
qui offrirait méme un prix bien au-dessous
de la valeur de la chose,

Faitle 5 des nones de mai , sousle consulat
de Julien et de Crispinus. 223.

4. Les empereurs Dioclédtien et Maximien
et les Césars , a Héroda,

Si vous avez fait le partage de ce qui
vons était commun avec voire sceur ma-
jeure de vingt-cing ans, ce partage est va-
labie , quoiqu’il n’en conste point par des
écrits faits & ce sujet, pourvu qu’il soit
d’ailleurs demontré par d’autres preuves;
mais si, lors du partage, votre sceur étant
mineure, le tems pendant lequel elle peut
demander la restitution , n’est pas écoulé,
le président de la province, prenant con-
naissance de la cause, décidera si elle doit
étre restituée contre le partage ; et, dans le
cas ou la restitution serait accordée , il or-
donnera qu’il soit fait un nouveau partage ,
dans lequel il sera tenu compte tant des dé-
penses, (siquelqu’un de vousen a fait pour
la chose commune ) que des fruits, de méme

tuum pro dividendis bonis datus fuerit, ea
sola pertinent, qua manent communia tibi
et illi; nam ea, quorum partem is vendidit,
cum emptoribustibi communiasunt;etadver
stis singulos arbitrum petere debes, si ab il-
lorum quoque societate discedi placeat. Clun
autem regionibus dividi commodé aliquis
ager inter socios non potest , vel ex pluribus
singuli, sstimatione justa facta , unicuique
sociorum adjudicantur , compensatione pre-
tii invicem facta; eoque, cui res majoris
pretii obvenit, cateris condemnato , ad lici-
tationem nonnumquain etiam extraneo emp-
tore admisso : maxime si se non sufficere ad
justa pretia alter ex sociis sua pecunia vine
cere vilius licitantem profiteatur.

PP. 5 non. maii, Juliano et Crispino,
Conss, 223.

4. Impp, Dioclet. et Maximian. aa. et cc.
Herodce.

Si major quinque et viginti anais soror tua
tecum res communes divisit , quamyis non
instrumentis, sed aliis probationibus earum
diremptam communionem esse probetur,
stari tamen finitis convenit, Qudd si minor
fuit, nec tempus in integrum restitutiooi
prefinitum adhuc excessit , an in integrum
propter divisionem restitui debeat, causa
cognita provincie preeses ®stimabit, Idem
eorum etiam, qua vobis permanent commu-
nia, fieri divisionem providebit; tdm sump-
tuum, (si quis de vobis in res communes
fecit) quam fructuum, item doli et culpes
(cim in communi dividundo judicio heee
omnia venire non ambigatur) rationem ug
in omnibus aquabilitas servetur, habiturus.

Dat. 8 id, febr, cc. Conss, 294.
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5. Iidem AA. et cc. Secundino.

In communione vel societate nemo com-
pellitur invitus detineri ¢ quapropter aditus
prases provincia , ea quae communia tibi
cum sorore perspexerit, dividi providebit,

Dat. 8 cal, septemb. cc. Conss. 294.

TITULUS XXXVIIL

Communia utriusque judicii,, tam
familice erciscundee , quém com-
muni dividundo.

1. Imperator Antoninus A. Marco.

DIVISION £M praediorum vicem emptionis
obtinere placuit.

PP. 6 calend. decemb, Gentiano et Basso,
Conss. 212.

2. Imperator Alexander A. Euphratce.

Etiam si is divisioni arbitrum dedit, cui
dandi jus non fuit , tamen si socii quondam
divisioni consensum dederint, quod quisque
eorum secundim placita possedit, pro parte
socii dominium nactus est.

PP. 16 cal. decemb. Alexandro a, 111
et Dione, Conss. 230.

3. Imper. Dioclet, et Maximian. AA. et cc,
Seyee,

Majoribus etiam , per fraudem vel dolum
vel perperam sine judicio factis divisionibus,
solet subveniri ; quia in bon fidei judiciis ,

que du dol et de la faute , (car il est évident
qu’ils doivent étre pris en considération lors-
qu’il Sagit d’un partage) afin que I’égalité
regne en toutes choses.

Fait le 8 des ides de février, sous le
consulat des Césars. 294.

5. Les mémes empereurs et Césarsy a
Secundinus.

Personne ne peut étre forcé de conserver
ses biens indivis avec d’autres : c’est pour-
quoi le président de la province ordonnera
le partage des biens qu’il jugera vous étre
comipuns avec volre seeur.

Fait le 8 des calendes de septembre, sous
le consulat des Césars, 294.

TITRE XXXVIIL

Dispositions communes au partage
de famille et & celui d’une chose
commune.

1. L’empereur Antonin, a Marcus.

O ¥ a décidé qu’un partage a la force d’une
vente,

Fait le 6 des calendes de décembre , sous
le consulat de Gentien et de Bassus. 212,

2. L’empereur Alexandre, a Euphrata.

Quoique Parbitre qui a fait le partage ait
é1é nommé par une personne qui n’en avait
pasle droit , cependant si les associés ont
donné leur consentement au partage fait par
cet arbitre, chacun d’eux a le domaine des
chioses qui lui ont été adjugées pour sa part.

Fait le 16 des calendes de seplembre,
sous le troisiéme consulat de 'empereur
Alexandre et de Dion. 23o0.

3. Les empereurs Dioclétien et Maximien et
les Césars , a Séva.

On a coulume de venir au secours des

majeurs , d Pégard des partages qui, n’étant

point faits par suite d’un jugement, sont
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entachés de fraude, de dol, ou ne sont point
équitables; car dans les centrats de bonne
foi, ce qui est prouvé avoir éte fait avec
Iésion de Pune des parties, doit étre réformé
en mieux.

Fait le 16 des calendes de juillet, sous le
consulat des mémes empereurs. 293.
4.Lesmémes empereurs et Césars,aMaximien.

Si votre oncle paternel , faisant une affaire
en son propre nom et pour lui seul, et
n’étant point co-associé pour tous ses biens,
a acheté une partie des bhiens communs,
vous devez étre indemnisé jusqu’a concur-
rence de la portion qui vous compéte; c’est
pourquoi c’est contre les principes du droit
que vous demandez que la chose que votre
oncle a achetée , vous soit rendue commune.

Fait le 16 des calendes de novembre,
sous le consulat des mémes empereurs , Pun
pour la quatriéme fois consul , et ’autre pour
la troisieme. 293,

5. Les mémes empereurs et Césars , & Frontin
et Gafirion,

A I'égard des titres communs que vous
dites étre en la possession de votre frére, le
président de la province que vous irez trou-
ver, décidera chez qui ils doivent étre dé-
posés.

Fait le 6 desides de février, sousle consu-
lat des mémes empereurs, 293,

6. Les mémes empereurs et Césars, &
Thésidiana et autres.

Si, ayant fait un partage avec votre oncle
paternel , sous la condition qu’aprés la con-
fection du partage, il jurerait qu’il n’a usé
d’aucun dol de mauvaise foi dans cette af-
faire, il n’a point rempli cette condition,
rien ne vous empéche de demander comme
communes les choses qui ont fait ’objet de
ce partage.

Fait le 5 des calendes d’avril, sous le
consulat des Césars. 294.

7. Les mémes empereursat Cesars, & Séverien
. .
et @ Flavien,

Si vos fréres ayant obligé, sans votre
Tome I, :

quod ineequaliter factum esse constiterit s
in melius reformabitur.
PP. 16 cal. jul. ipsis aa. Conss. 293.

4. Iidem aA. et cc. ad Maximianum,

Si patruus tuus ex communibus bonis res
comparavit , sibi negotium gerens, non
omnium bonorum socius constitutus , pro
competentinm portionum modo indemnitati
tuee consuli opportet ; et ided rem emptamn
communicare enm , contra juris formam
postulas.

PP. 16 calend. novemb. ipsis 1v. et 11I,
aA. Conss, 293,

5. Iidem AA. et cc. Frontino et Gafiriont.

De instrumentis, quee communia fratrem
vestrum tenere proponitis , rector provinciae
aditus, apud quem hac collocari debeant ,
existimabit.

PP. 6 id. februar. aa. Conss. 293.

6. Iidem AA. et cc. Thesidiance et aliis,

Si cum patruo vestro hac conditione di-
visionem fecistis, ut se nullum dolum ma.
lum adhibuisse juraret , nec fidem placitis
exhibuit, quo minus res indivisas requiratis,
eorum placitum, que in divisionem vene-
runt , nihil vobis nocere potest.

Dat. 5 cal, april. cc. Conss. 294.

7. lidem AA. et cc. Severiano et Flaviane,

Si fratres vestri pro indivi%o commune
| 4
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praedium citra vestram voluntatem obliga-
verunt, et hoc ad vos secundum pactum
divisionis nulla pignoris facta mentione per-
venit, evictis partibus , quae ante divisio-
nem sociorum fuerunt, in quibus obligatio
tantim constitit , ex stipulatu, si interces-
sit ; alioqui quanti interest , praescriptis ver-
bis contra fratres agere potestis : nam si
fundi scientes obligationem ; dominium sus-
cepistis, tantlim evictiouis promissionem so-
lennitate verborum vel pacto promissain
probantes , eos conveniendi facultatem ha-
bebitis.

Dat. 2 non. decembris, Nicomediz, cc.
Conss. 294.

8. I.dem AA. et cc. Nicomaco et aliis.

Si inter vos majores annis vigintiquinque
rerum communium divisio, relicta vel trans.
lata possessione , finem accepit , instaorari
mutuo bona fide terminata consensu minimé
possunt.

Dat. non. decemb. cc. Conss. 294.

9. Iidem AA. et cc. Demetriano,

Familiz erciscunda, vel communi divi-
dundo judicio ita demuim , si corpora ma-
neant communia , agi potest.

Dat. 6 id. decemb. Nicomedie, cc. Conss.

294
10. Iidem AA. et cc, Gallicano,

Scriptura testamenti, qua specialiter om-
nia divisa continentur ;, quo minus res, qua-
rum testator non fecit mentionem , haeredes
inquirere possint, nihil impedit.

consentement , un héritage commun, il vous
est échu ensuite par P’acte de partage , dans
lequel il n’est fait aucuce mention de ’enga-
gementde I’Liéritage ; étant évincés de cet hé.
ritage qui,avant le partage, était commun,
et sur leque!l seulement repose P'obligation
dont il sagit, vous pouvez agir conire vos
freres en vertu de Paction ex stipulatu , si
elle vous compéte, ou autrement, en de-
mande en indemniié, par Paction preescriptis
verbis ; mais si, connaissant I’obligation dont
le fonds était grevé, vous l'avez accepté
dans votre poriion, vous ne pourrez pour-
suivre vos {réres qu’autant que vous prou-
verez que I’éviction vous a été garantie par
la stipulation ou par le pacte.

Fait & Nicomédie, le 2 des nones de dé-
cembre , sous le consulat des Césars. 294

8. Les mémes emper. et Césars, a Nicomague
el autres.

Si le partage qui a eu lieu entre vous,
qui étes majeurs de vingt-cinq ans, a recu
sa perfection par Pabandon ou & trans-
mission de la possession, ayant été fait de
bonne foi, et d’un consentement commun,
il doit étre valable.

Fait pendant les nones de décembre , sous
le consulat des Césars. 294.

9. Les mémes empereurs et Césars, a

Démeétrien,

On ne peut agir par Paction du partage
de famille, ou d’'un bien commun, qv’au-
tant que les biens dont il s’agit sont com-
muns.

Fait a Nicomédie, le 6 des ides de dé-
cembre, sous le consulat des Césars. 294.
10. Les mémes empereurs et Césars, a
Gallican.

Quoiqu’il soit écrit spécialement dans
le testament que tous les biens ont été di-
visés entre les hérétiers , cependant rien
n’empéche les héritiers de demander le par-
tage des choses dont le testateur n’a fair
aucune mention,
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11. L'empereur Constantin, a Ceerulus.

On doit faire en sorte,, dans les partages
de biens-fonds, que les familles d’esclaves
ou colons qui y sont attachées ne soient
point divisées, et que'quelques-uns de leurs
membres ne passent point a Pun des héri-
tiers, et d’autres membres de la méme fa-
mille & un autre; car qui est-ce qui pour-
rait souffric que des enfans fussent séparés
de leurs parens, des sceurs de leurs fréres,
des épouses de leurs maris? C’est pourquoi
que celui qui aura séparé des esclaves ou
des colons, liés enti’eux par parenté ou
alliance, comme nous lavons déja dit,
soit contraint de les réunir.

Fait le 3 des calendes de mai, sous le
consulat de Proculus et de Paulinus. 334.

12, L'empereur Justinien , au Séenat.

Les dispositions suivantes nous ont paru
entierement conformes a ’équité ; en effet,
si quelqu’un ayant souscrit ou fait une do-
nation anté nuptias a son fils, ou une dot
a sa fille,, de maniére que les objets comn-
pris dans la donation ou dans la dot puissent
lui retourner de nouveau, soit par Peflet
d’une stipulation, ou de la loi; ou si une
autre personne ayant fourni la donation
anté nuptias , ou la dot, mais toujours de
maniére & ce que les objets qui en font
partie puissent retourner au pére en vertu
de la stipulation qu’il en a faite, ou par
Peffet de la loi, a fait ensuite un testament
par lequel il a institué héritiers ses fils ou
des étrangers , et n’a rien disposé a I’égard
de ces choses qui lui sont retournées,
et s'il se trouve que d’autres d’enire les
enfans dua testaleur aient recu de Ini des
bieus de son vivant a titre de donation anté
nuptias, ou de dot, ou pour cause de mi-
lice, qu’ils ne peuvent étre contraints de
rapporter & la masse commune , attendu
Pexistence du testament; nous décidons que
dans ce cas le fils ou la fille aient les biens
dont ils ont été privés, a cause qu’ils sont

11, Imp. Constantinus A, Ceerulo,

Possessionum divisiones ita fieri oportet,
ut integra apud successorem unumquengue
servorum vel colonorum adscriptitiee con-
ditionis , seu inquilinorum proximorum
agnatio vel affinitas permaneat : quis enim
ferat liberos a parentibus, a fratribus so-
rores, & viris conjuges segregari? Igitur
si qui sic sociata , in jus diversum mancipia
vel colonos distraxerint, in unum eadem
redigere cogantur.

Dat. 3 calend. maii, Proculo et Paulino,
Conss. 334.

12, Imp. Justinicnus A, ad Senatum.

IMud equitatis fovere rationibus, bené
nobis apparuit, Si quis etenim pro filio suo
ante nuptias donationem conscripserit vel
dederit, vel pro filia sua dotem ; et hoc
quod dedit | iterim ad eum revertatur ,
vel stipulatione, vel lege hoc faciente ; vel
et si alio dotem vel ant¢ nuptias donatio«
nem dante, stipulationis palerna tenor
vel forté legis hoc induxerit, ille aulem tes-
tamento condito vel filios suos, vel extra-
neos scripseril heeredes , et nil de hujusmodi
rebus, quee ad eum reversa sunt , vel per-
venerunt , disposuerit, inveniantur aulem
alii liberi ejus res a paterma substantia lu-
crati, vel per anté nuptias donationem ,
vel dotes, vel militiee causa, quas ( utpoté
testamsnto existente ) non coguntur, con-
ferre; tunc filius vel filia easdem res, quee
ad patrem reversz sunt, vel pervenerunt,
habeant preecipuas, ad simile tamen lucrum
computandas j ut in preesenti casu tantim
habeat ipse vel ipsa , quantiun ejus fratres
4 patre sunt consecuti, secundiim eos mo-
dos, quos supra diximus , et quos conferre
propter testamenium non coarctantur. Sin
autem nihil tale penitits in fratres eorum a
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patre collatum est , neque ipsos sibi praecipué
hanc partem vindicare , sed quasi paternz
facta substantie sit, inter omnes secundim
institutionis tenorem dividi : et heec quidem,
si inter fratres patris elogium compositum
sit. Sin autem extranei sint scripti haeredes,
et nihil in testamento suo neque in hac
parte testator dixerit, tunc omnimodo pree-
cipuum habeat filius vel filia, quod ad pa-
trem revertitur vel pervenit. Si tamen minus
in fratres collatum est , ampliis autem ex
hujusmodi causa ad patrem pervenit, illo
quod ad similem quantitatem concurrit, ex-
cepto, caetera quasi paternee substantie facta,
secundum modum institutionum dividantur.
Illo proculdubid observando, quod si mi-~
nus sit id, quod pater ex hujusmodi causa
habuit , ea quantitate, quee in fratres col-
lata est , tota hujusmodi portio ad eas per-
sonas perveniat, quarum occasione res ad pa-
trem revertitur. Ea igitur, qua in paterna
persona diximus , obtinere volumus etiam in
avo, et proavo paterno vel materno, et in
matre et in avia et in proavia paterna vel
materna,

Dat. 11 cal. aug. Constantinop, Lampa-
dio et Oreste vv. cc. Conss. 550,

TITRE XXXVIIL

retournés ou parvenus de nouveau i leur
pere, jusqu’a concurrence cependant de la
valeur de ceux que leurs fréres ou sceurs
ont recus du pére commun par les moyens
que nous venons de mentionner plus haut;
lesquels biens, & cause de Pexistence du
testament , ils ne peuvent étre contraints de
rapporter a la masse commune. Mais si
leurs fréres ou sceurs n’ont rien recu du
pére commun & titre gratuit , par les moyens
dont nous venons de parler, ni par autres,
ils ne doivent pas revendiquer cette partie
des biens comme préciput; mais étant rap-
portée a la masse de la succession, elle doit
étre divisée entre tous les héritiers, selon
les dispositions du testament. Ces dispo-
sitions n’ont lieu que lorsque le testateur
a fait son testament en faveur de ses enfans.
Mais si le pére ayant institué des étran-
gers pour ses héritiers, n’a rien disposé i
ce sujet dans son testament, nous ordon-
nons que le fils ou la fille aient, en forme
de préciput, les biens qu’ils avaient recus
de leur pére, et qui de nouveau lui sont
parvenus par droit de retour. Si les biens
que les autres fréres ou sceurs ont regus
sont d’une moindre valeur que ceux qui
sont retournés au pére, celui ou celle a
qui ces derniers biens ont appartenu n’en
retiendront que jusqu’a concurrence de la
valeur de ceux que les autres {réres ou sceurs
ont recus , et ’excédent sera rapporté a la
masse commune, et divisé entre tous a la
maniére ordinaire des successions. On doit
observer toutefois que si la valenr de ce
qui est parvenu au pére par droit de
retour est moindre que celle de ce que
les autres fréres ou seeurs ont recu, toute
cette portion doit étre laissée aux personnes
qui la possédaient avant qu’eile {Gt retournée
au pére. Nous voulons enfin que les disposi-
tions de cette loi Sappliquent non-seulement
au pére, mais encore a aieul, au bisaieul
paternels et maternels, et & la mére, aieunle,
bisaieule paternelles et maternelles,
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Fait a Constantinople, le 11 des ca-
lendes d’aoiit, sous le consulat de Lampa-
dius et d’Oreste. 550.

TITRE XXXIX,
De la fixation des bornes.

1. Les empereurs Dioclétien et Maximien
et les Césars, a Nicéphore,

LE maitre d’un fonds ne peut étre em-
péché, en changeant ses bornes, d’aliéner
une partie de son fonds et de conserver le
restant. L’acheteur ne peut revendiquer une
plus grande partie du fonds que celle qui
a été cedée par Pacte de vente, en se pré-
valant des bornes telles qu’elles étaient dans
le tems qui a précédé la vente,

Faita Nicomédie, pendant les ides dedé-
cembre, sous le consulat des mémes em-
pereurs, 293,

3. Les mémes empereurs et Césars, a Tatien,

Les résultats des successions et les vo-
lontés des voisins, en ajoutant aux fonds
ou en les diminuant, portent souvent dcs
changemens aux anciennes bornes.

Fait 2 Nicomédie, le g des calendes de
février, sous le consulat des mémes empe-
reurs. 293.

~ry

3. L’empereur Constantin, a Tertullien.

Si le différent qui s’est élevé au sujet
des limites tient & une question de propriété,
qu’on décide cette derniére avant de passer
a lautre , et qu'ensuite Parpenteur étant
envoyé sur les lieux pour s’informer de la
vérité , que le diflérent élevé au sujet des li-
mites soit lerminé ; mais si la partieadverse,
craignant que le diflérent ne se décide,
n’assiste point a cette opération pour gagner
du tems, que P'arpenteur, nonobstant I'ab-
sence de Pune des parlies, soit envoyé sur

TITULUS XXXIX.

Finium regundorum.

1, Impp. Dioclet, et Maximian. AA. et ec.
Nicephoro.

R seronen certam fundi propriis finibus
ejus mutatis, dominus ejus distrahere , ac
residuum retinere non prohibetur ; nec
amplilis emptor , quam quod ratione secun-
dum venditionis fidem ad se pervenit, vin-
dicare potest preetextu terminorum tem-
poris antecedentis venditionem.

Dat. id. decemb. Nicomediz , oA, Conss.
293.

o, Iidem AA. et cc. Tatiano.

Successionum varietas, et vicinorum novi
consensus , additis vel detractis agris alte-
rutrd , determinationis veteris monumenta
sepé permutant,.

Dat. g calend. januar. Nicomediz , aa.
et Conss. 293.

3. Imp. Constantinus A. ad Tertullianum.

Si quis super sui juris locis prior de fi-
nibus detulerit querimoniam , qua propric-
tatis controversia coharet , pritis posses-
sionis queestio finiatur j et tunc agrimensor
ire praecipiatur ad loca, ut patefacta veritate
hujusmodi litiginm terminetur. Quod si
altera pars, ne hujusmodi questio termi-
netur, se subtraxerit : nihilomninuas agri-
mensor in ipsis locis jussione rectoris pro-
vinci® una cum ohservante parte hoc ipsumn
faciens perveniet.
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Dat, 16 calend. mart. Verona , Gallicano
et Symmacho , Conss. 330,

4. Idem A. ad Bassum , P. V.

Si constiterit eum , qui finalem detulerit
quéestionem , priusquam aliquid sententia
delerminetur , rem sibi alienam usurpare
voluisse , non solim id quod malé petebat
amiltat ; sed (quo magis unus quisque con-
tentus suo, rem non expetat juris alieni)
qui irreptor agrorum fuerit in lite supera-
tus, tantam agri modum, quantum adi-
mere tentavit, amittat.

Dat. 13 calend. jul. Gallicano et Sym-
macho , Conss. 330.

5. Impp. Valentin, Theod. et Arcad. aaa.
Neoterio , ». »,

Quinque pedum preescriptione submota,
finalis jurgii vel locorum libera peragatur
intentio.

PP. 8 cal. aug. Arcadio a. 11. et Rufino,
Conss. 392.

6. Impp. Theod. Arcad. et Honor. AAA.
Rufino , p. p,

Cunctis melitionibus et machinationibus
amputatis, decernimus in finali quaestione
non longi temporis, sed triginta tantum-
modd annorum prescriptionem locum ha-

bere.
Dat. 2 non. novemb. Arcadio A. 1I, €t

Rufino, Conss. 392.

les lienx par ’ordre du gouverneur de la
province, et remplisse la commission dont
il a é!é chargé, en présence de la partie pré-
sente.

Fait a Vérone, le 16 des calendes de
mars, sous le consulat de Gallican et de
Symmagque. 330.

4. Le méme empereur, a Bassus, préfet de
la ville.

S’il est constant ; avant qu’il ait é1é porté
une sentence a ce sujet, que celui qui a
élevé une difficulté au sujet des limites,
ne I’a fait que dans I'intention d’usurper un
bien qui ne lui appartenait pas, qu’il perde
non-seulement ce qu’il demandait injuste-
ment, parce que chacun doit étre countent
de son propre bien, et ne point desirer celul
des autresj mais encore étant convaincu,
par le rejet de sa demande, d’avoir voulu
usurper le bien d’autrui, qu’il soit con-
damné a perdre autant de mesures de terre
qu’il a tenté d’en ravir.

Fait le 13 des calendes de juillet, sous
le consulat de Gallican et de Symmaque.
330.

5. Les empereurs Valentinien, Thdodose et
Arcade, a Néotérius, préfet du prétoire.
L’exception des cinq pieds étant abolie,

qu’on intente librement les actions compé-

tentes, au sujet des limites ou de la pro-
priété d’un champ de cette mesure.

Fait le 8 des calendes d’aociit, sous le
deuxiéme consulat de Pempereur Arcadius,
et le premier de Rufinus. 392,

6. Les empereurs Theéodose, Arcade et Hono-

rius , @ Rufinus, préfet du prétoire.

Pour mettre fin a la chicane et aux ma-
chinations, nous ordonnons gue dans ce qui
concerne le bornage , ou n’admette point la
prescription de long tems, mais seulement
celle de trente ans.

Fait le 2 des nones de novembre, sous
le deuxiéme consulat de empereur Arca-
dius, et le premier de Rufinus. 392,
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TITRE XL.
Des intéressés dans le méme procés.

1. L'empereur Julien, & Sécundus, préfet du
pretoire,

VOULANT qu’a Pavenir les exceptions que
les plaideurs ont coutume d’opposer, sous le
préiexte que d’autres personnes sont inté-
ressées dans le procés, afin de trainer Paffaire
en longueur, soient rejetées, qu’il soit permis
aux plaideurs de plaider en demandant ou
en défendant pour ce qui les concerne , sans
qu’il soit nécessaire que les autres intéressés
au procés soient présens, soit que tous les
intéressés soient justiciables du méme tri-
bunal, soit qu’ilshabitent diversesprovinces.

Fait le 3 des nones de septembre , sous
le consulat de Mamertin et de Névita. 362.

2. Les empereurs Valentinien et Valens , a
Saluste , préfet du pretoire.,

La contestation en cause étant commencée
légalement, une affaire commune peut se
poursuivre solidairement, sans mandats,
méme en labsence de quelques-unes des
parties , si les parties présentes sont prétes
a garantir que I’absent ratifiera ce qui aura
été fait, ou (si on forme contre eux une
demande) de donner caution de payer ce qui
aura été jugé.

Fait le 6 des ides de décembre, sous le
consulat de empereur Jovinien et celui de
Varonien. 364.

TITRE XLI

Des actions noxales.

1. L'empereur Alexandre , & Marcellus.

S[ la somme d’argent que vous dites avoir
¢1é dérobée de I’hérédité de votre pére par
une personae de condition libre, existe en-

TITULUS XL

De consortibus ejusdem litis.

1. Imp. Julianus A, Secundo , e. P,

Exrross atque rejectis praescriptionibus ,
quaslitigatores sub obtentu consortium , stu-
dio protrahenda disceptationis excogitare
consueverunt , sive unius fori omnes sint ,
sive in diversis provinciis versentur ; nec
adjuncta prassentia consortis vel consortium,
agendi vel respondendi jurgantibus licentia
pro parte pandatur.

Dat. 3 non. septerub. Mamertino et Ne-
vita, Conss. 362.

2. Imperatores Valentin. et Valens aa.
Salustio, p. p.

Commune pegotium post litem legitimeé
ordinatam etiam quibusdam absentibus in
solidum agi sine mandato potest ; si praesen-
tes rem ratam dominum habiturum cavere
parati sint, vel ( si quid ab his petitur )
judicatum solvi satisdatione firmaverint.

PP. 6 id. decemb. divo Joviniano a. et
Varoniano , Conss. 364.

TITULUS XLI
De noxalibus actionibus.

t. Imp. Alexander o, Marcello,

S I exlat corpus nummorum , quos ablatos
ex patris tui hareditate ab eo, quem libe-
rnm esse constiterit, allegas, vindicare eos,
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vel ad exhibendum agere non prohiberis :
nam quamvis alids noxa caput sequatur,
et manumissus furti actione teneatur, quee
in heredem non competit, cim tamen
servus 4 domino aliquid aufert, quamvis
furtum committat, furti tamen actio non
est nata ; neque adversits ipsum , si postea
manumissus est, locum habet , nisi furti-
vas res et post manumissionem contrectet.

PP. 13 calend. decemb, Maximo 11, et
Zliano , Conss. 224,

2. I'np. Gordianus A. Quintiliano et aliis.

Si servi vestri, nescientibus vobis, vel
etiam prohibentibus , furtim arbores czci-
derunt , quibus etiam propria pcena juxta
legem saltui datam fuerat preestituta, frus-
tra veremini, ne ex persona eorum ultra
noxa deditionem sitis obstricti : cum ex
delictis servorum domini ignorantes , vel
prohibentes , si noxali actione conveniantur,
ita condemnari debeant, ut aut noxa dedere,
aut condemnationem sufferre habeant in sua
potestate.

PP. 3 non. jun. Gordiano et Aviola,
Conss. 240.

3. Impp. Dioclet. et Maximian, AA. et cc.
Eutychio.

Sive servum plagii paras accusare solen-
niter, praesidem provincie adire non pro-
Liberis ; sive dominum ejus sollicitati servi
noxali judicio, sive furti malueris conve-
nire, suam tibi notionem praeses provincie
commodabit 3 non ignorans quod si domi-
num elegeris , et eo non consentiente, quod
intendis , commisssum probaveris; vel noxa
dedepda, vel damni sarciendi, ac peenz

core, vous ne pouvez €étre empéché de la
revendiquer , et de forcer le voleur a la re-
présenter; car quoique d’ailleurs le dom-
mage suive la personne, et qu’un affranchi
soit tenu de Paction du vol, laquelle ne
compéte point a ’héritier, lorsque cepen-
dant un esclave dérobe quelque chose a son
maitre, quoiqu’il commette par-la réelle-
ment un vol, son maitre ne peut le pour-
suivre par action ex furti, méme apreés son
affranchissement , 2 moins qu’il ne retienne
encore apreés son affranchissement les choses
volées.

Fait le 13 des calendes de décembre,
sous le deuxieme consulat de Maxime et
d’Elien. 224.

2. L’empereur Gordien, a Quintilien et
autres,

Si vos esclaves ayant , a votre insu, ou
méme conlire volre défense, endommagé
furtivement des arbres, la loi prononce une
peine contre ce dommage, c’est mal & propos
que vous craignez que vous ne soyez forcé de
livrer les esclaves coupables, outre indem-
nité due a celui qui a souffert le dommage ;
car les maitres poursuivis par 1’action
noxale, ne sout tenus des délits commis par
leurs esclaves , a leur insu, ou contre leurs
défenses, que de cette maniére; ou de livrer
les esclaves coupables , ou de satisfaire a la
condamnation.

Fait le 3 des nones de juin, sous le con-
sulat de Gordien et d’Aviola. 24o0.

3. Les empereurs Dioclétien et Maximicn et
les Césars, a Eutychius.

Au sujet du crime de plagiat doat vous
vous plaignez, vous pouvez accuser solen-
nellement Pesclave qui en est coupable, de-
vant le président de la province, ou, si vous
le préférez , atlaquer son maitre par I’action
noxale ou du vol ; dans ce dernier cas, ce
méme magistrat ne peut vous refuser son
audience ; mais vous ne devez pas ignorer
que si vous choisissez ce dernier parti, et
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que vous prouviez le crime , n’ayant point
été commis par le consentement du maitre,
cé€ dernier aura le choix ou de céder ’esclave
coupable, ou de réparer le dommage , ou
enfiu de satisfaire & la peine prononcée.
Fait le 5 des nones d’octobre, sous le
consulat des mémes empereurs. 295.

a Sosius,

4. Les mémes empereurs et Césars
P >

Si un esclave, a insu de son maitre, ou
ce dernier le sachant , mais ne pouvant Pem-
pécher, a enlevé, en employant laviolence,
des choses qui vous appartiennent, vous
pouvez, si ’année utile pour porter votre
plaiute n’est point encore écoulée , attaquer
le maitre pour le quadruple; mais si cette
année est expirée , vousne pourrez ’attaquer
que par la simple action noxale. Mais si le
maitre préfére livrer esclave coupable, vous
Dne serez point empéché néanmoiuns de le pour-
suivre pour le fruit qu’il peut avoir recueilli
duvol; carsile crime ayant été commis a son
su, ilne I’a point empéché, quoiqu’il le put,
1l doit étre contraint , sans avoir aucune con-
sidération pour la livraison de ’esclave cou-
pable, de payer le momtant de la condamna-
tion. Il en est autrement si votre dessein est
de former une accusation de crime public
contre un esclave que vous accusez d’avoir
enlevé votre femme ; car, dans ce cas, vous
ne devez poiat attaquer le maitre, mais seu-
lement lesclave que vous accusez d’avoir
commis le crime.

Fait le 18 des calendes de septembre, sous
le consulat des mémes empereurs. 299.

5. Les mémes emper. et Césars, @ Ménophile,

Siun esclave d’autrui vous a ravi par un
vol non manifesie , avec le secours et le con-
sentement de son maitre, volre esclave,
ainsi que d’autres choses, ne pouvant exister
entre un esclave et un homme libre aucune
action civile, vous pouvez poursuivre le
maitre; quant a ce qui concerne le délit, par

Paction du double, et quant ce quiconcerne
Tome I,

praestanda habeat facultatem.
PP, 5 non. octobr. aa, Conss, 393.

4. I'dem AA, et cc. Sosio.

Si servus ignorante domino, vel sciente,
et prohibere nequeunte , res tuas vi rapue-
rit, dominum ejus apud preesidem proviy-
cie , st necdum utilis annus excessit, qua-
drupli; quod si hoc effluxit rempus simpli
noxali judicio convenire potes. Qui si noxae
maluerit servum dedere, nihilominis cum
ipso, quantum ad eum pervenit . experiri
non prohiberis, Nam si eo conscio, et pro-
hibere valente, detracta noxa deditione ,
conventus ad summam condemnationis sol-
vendam omnind compellendus est. Sané si
criminis publici accusationem propter uxo-
rem tuam a servo raptam , intendendam
putaveris , non contra dominum, sed con-
tra eum servum , quem facinus commisisse
proponis, hanc instituere debes.

PP. 15 cal. septemb. aa. Conss. 299.

5. Iidem AA. ef cc. Menophilo,

Si tibi per furtum nec manifestum an-
cillam servus ope consilioque domini cum
aliis rebus subtraxerit, cum inter servum
et liberum civile judicium consistere non
possit , eum ob hoc delictum dupli peenali
actione, et de rebus propriis vindicatione
vel condictione convenire potes.

S. 5 cal, apnil. cc. Conss. 294.

65
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TITULUS XLIL
Ad exhibendum;

1. Imp. Alexander a. Crescenti militi,

SI dominium ancillze, de qua agis, ad ma-
trem tuam pertinuit, nec jure a patre tuo
venundata est, ejusque proprietatem tibi
vindicare paratus es, prases provincie ex-
biberi eam jubebit, ut apud judicem de rei
veritate queratur.

PP, calend. maii, Alexandro a. Couss.
227,

2. Jdem a. Syro.

Si criminis alicujus reus servus postulatur,
per ad exhibendum actionem produci i do-
wino, non celari debet.

PP. 11 calend. decembr. Alexandro a.
Conss, 227.

3. Idem A. Felicissimee,

Neque ad exhibendum actio neque pro-
prielatis vindicatio, si nunc competit , prop-
terea perempta est, quod aliquando adversts
te ad exbibendum actione aliter pronuntia-
tum est , quia commutatione litis alia res esse
incipit.

PP. cal. septemb. Maximo 11. et Aliano,
Conss. 234.

4. Llem A, Flacille,
Non ignorabit judex si instrumenta tui
juris , quee penes diversam partem fuisse pro-
baveris, ab eisdem non exhibeantur, juris-

111, TITRE XLIL

les autres choses volées, par larevendication
ou Paction conditionnelle.

Fait le 5 des calendes d’avril, sous le
consulat des Césars. 294.

TITRE XLIL

De Paction ad exhibendum.

1. L’empereur Aléxandre, a Crescens, soldat.

S[ votre intention est de revendiquer la
propriété de ’esclave dont vous parlez , sous
le prétexte que, le domaine de cette esclave
appartenant & votre meére , votre pére n’a pu
I'aliéner , le président de la province ordon-
nera que Pesclave soit représentée , afin
qu'on s’informe de la vérité de ce fait.

Fait pendant les calendes de mai, sous
le consulat de ’empereur Alexandre. 227.

2. Le méme empereur , a Syrus,

Onnedoit pas sedissimuler que lorsqu’un
esclave accusé de quelque crime est de-
mandé , le maitre est tenu de le représenter
par Paction ad exhibendum.

Fait le 11 des calendes de décembre , sous
le consulat de Pempereur Alexandre. 227,

3. Le méme empereur, a Félicissima.

Si vous é:es maintenant en droit d’exercer
Paction ad exhibendum ou Paction en re-
vendication de la propriété, on ne pourra
vous opposer que les actions sont périmées,
sous le prélexte qu’autrefois on a prononcé
contre vous , qui agissiez alors par la méme
action ad exhibendum , parce que Paffaire a
depuis changé de face.

Fait pendant les calendes de septembre ,
sous le deuxiéme consulat de Maxime, etle
premier d’Elien. 234.

4. Le méme empereur , a Flacilla.

Le juge ne doit pas ignorer que, siayant
prouvé que vos titres sont entre les mains de
yvotre partie adverse , cette derniére ne les
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représente pas, il doit vous étre permis de
préter le serment in litem,

Fait le 3 des calendes de mars, sous le
consulat d’Agricola et de Clémentin. 231.

5. L'empereur Gordien , & Sabinien , svldat.

C’est avec juste raison que le jurisconsulte
Modestin, dont Pautorité n’est pas & mé-
priser, a dit que non-seulement celui qui pos-
séde est tenu de Paction ad exchibendum , mais
encore celui qui, par son dol, s’est mis dans
Pimpossibilité de représenter ia chose.

Fait le 2 des ides de {évrier , sous le con-
sulat de 'emper. Gordien et d’Aviola. 240.

6. L’empereur Philippe, & Palémonide.

Si, d’aprés Passertion que vous faites que
votre partie adverse s’est emparée des titres
qui conslituent vos droits , vous lui intentez
Paction criminelle, aprés avoir porté votre
accusation avec toutes les solennités ordi-
naires , fournissez les preuves de votre ac-
cusation ; si au contraire vous attaquez votre
adversaire par actiou ad exhibendum , pro-
cédez 4 la maniére ordinaire des actions.

Faitle 2 des ides de mars, sous le consulat
de Pérégrinus et @Emilien. 245.

. Les empereurs Dioclétien et Maximien et
les Césars ; aux Vitaliens.

Sicelui qui étant tena de représenter une
chose , et le pouvant , s’est mis, par sa faute
ou par son dol, dans Pimpossibiliié de re-
présenter la chose intacte , comme si, par
exemple, il la représente détériorée , ’équité
demande que , quoiqu’on une puisse le pour-
suivre par Paction ad exhibendum, on ac-
corde contre lui ’action in_factum,

Fait le 16 des calendes de juin, sous le
deuxiéme consulat de Maxime, et le pre-
mier d’Acquilinas. 287.

8. Les mémes emper., et Césars, & Photinus,

Si celui dont vous parlez dans voltre re-
quéte a loué ou mis en dépét des choses qui

vous apparliennent , vous pouvez aitaquer
le détenteur par Paction ad exhibendum ,
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jurandi in litem facultatem deferri tibi
oportere.

PP. 3 calend. mart. Agricola et Clemen-
tino, Conss. 231.

5. Imp. Gordianus A. Sabiniano militi,

Ad exhibendum actione non tantam enm
qui possidet, sed etiam eum teneri, qui dolo
fecit quo minus exhiberet ; mer:10 tibi a2 non
contemnenda auctoritatis jurisconsulto Mo-
destino respousum est,

PP. 2 id. febr. Gordiano a. et Aviola,
Conss. 240.

6. Inp. Philippus A. Palemonidi.

Instrumenta ad jus tuum pertinentia par-
tem diversam invasisse ddseverans, si cui-
dem crimen intendis , solennibus accusatio-
nibus impletis, fidem adseverationi tuz
facito. Sin verd ad exhibendum intendis,
judiciorum more experire.

PP. 2 id. mart. Peregrino et Aimiliano,
Conss. 245.

7. Impp. Dioclet. et Maximian. AA. et ce.
Vitalianis,

Exhibitionisnecessitate tenetur,qui facul-
tatem habens, culpam vel dolum in explendo
praeceptocommittit ; ita ut si rem deteriorem
exhibuit, aquitas exhibitioais perficiat, ut
quamyis ad exhibendum agi non possit, in
factum tamen actio contra eum detur.

PP. 16 cal. jun. Maximo 11. et Acquilino,
Coss. 287.

8. Iidem aa. et cc. Photine.

Si res tuas commodavit aut deposuit is
cujus in precibus meministi, adversis tenen-
tem, ad exhibindum , vel vindicatione uti
potes. Quod si pactus sit, ut tibi restituantur,
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si quidem el , qui deposuit , successisti , jure
heereditario depositi actione uti non pro-
hiberis. Si vero nec civili nec honorario jure
ad te hereditas ejus pertinet, intelligis
nullam te ex ejus pacto , contra quem suppli-
cas, actionem stricto jure habere, utilis
autem tibi propter ;equitatisrationem dabitur
actio depositi.

S. 5 calend., maii, Heracliz, aa. Coss.
293.

9. Iidem aA. et cc, Faustino,

Si ex quocunque contractu apud preesidem
provincia, jure debitum , cui oporiuerat , te
reddidisse probaveris, chirographa tua, ex
quibus jam nihil peti potest, et iustrumenta
ad eum contractum pertinentia, tibi natura-
liter liberaiionem consecuto, exhiberi ac
reddi jubebit,

S. 8 calend. septemb, cc. Coss, 294.

TITULUS XLIIL

De aleatoribus et aliorum lusu.
1. Imperator Justinianus A, Joanni , P. P,

ALEARUM usus antiqua res est, et extra
operas pugnatoribus concessa; verum pro
tempore prodiit in lacrymas multa millia
extranearum uationum suscipiens; quidam
enitu nec ludentes, nec ludum scientes , sed
pumeratio e tantim proprias substantias
perdiderunt , die noctuque ludendo argento,
apparatu , lapidibus et auro. Cousequenter
autem ex hac inordinatione blasphemare , id

ou par la revendication, Si, le pacte por-
tant que ces choses vous seront restituées,
vous avez succédé i celui qui a fait le dé-
pot, vous ne pouvez étre empéché, en vertu
du droit héréditaire , d’intenter Paction du
dépét ; mais si ’héredité ne vous est par-
venue ni par le droit civil, ni par le droit
honoraire, sachez que, d’aprés le droit strict,
il ne nait contre celui contre lequel vous
suppliez aucune action de ce pacte : on vous
accordera cependant, a cause de I'équité,
Paction utile du dépot.

Fait & Héraclée, le 7 des cal. de mai, sous
le consulat des mémes empereurs. 293.

9. Les mémes emper. et Césars , a Faustinus,

Si vous avez prouvé devant le président
de la province que vous avez payé a qui de
droit ce que vous deviez légilimement en
vertu de quelque contrat, ce magistrat or-
donnera que les actes que vous aviez sous-
crits , en vertu desquels on ne peut plusrien
vous demander , ainsi que les autres titres
concerpant cette méme affaire, soient re-
présentés et rendus, vous étant libéré na-
turellement.

Fait le 8 des calend. de septembre, sous
le consulat des Césars. 294.

TITRE XLIIL

Des jeux de hasard, et de ceux
qui jouent & ces jeux.

1. L'empereur Justinien , & Jean , préfet du
pretoire,

Lrvusace des jeux de hasard est ancien
on permettait aux soldats de jouer a ces
jeux lorsqu’ils n’étaient point occupés a
autre chose ; mais dans la suite cette pas-
sion ayant captivé une infinité de pations
étrangeres , elle a bien fait verser des lar-
mes. Quelques - uns, en effet, sans méme
savoir jouer, ont perdu, en pariant seule-
ment , toute leur fortune , en risquant jour
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etnuit de Pargent, des ornemens, des pierres
Précieuses ou de P'or. Il suit ordinairement
de ce désordre que les pertes portent les
joueurs a blasphémer, cest a dire a sef-
forcer a outrager Dieu , et les obligent a
contracter des engagemens. C’est pourquoi,
ayant en vue le bien de nos sujets, nous
ordonnons par cette loi générale qu’il ne
soit permis a personne , dans les maisons
publiques ou privées, ou autres lieux , non-
seulement de jouer, mais méme de regarder
jouer : qu’en cas de contravention a celte
loi, on ne prononce aucune condamnation
a ce sujet,, mais qu’il soit permisa ceux qui,
par suite des pertes failes au jeu, ont payé
quelque chose, ou & leurs héritiers , de le
répéter en vertu des actions compéientes ;
et, a défaut de réclamations de leur part ,
que le fisc le répéte par le moyen de leurs
| rocureurs , de leurs péres ou de leurs dé-
fenseurs ,nonobstant la prescription, 2 moins
qu’elle ne soit de cinquante ans. Nous re-
commandons 'exécutiondecetite loi aux évé-
ques, qui, dans le besoin, pourront réclamer
le secours du président de la province; et
nous les chargeons d’organiser ensuite les
cinq jeux dont les noms suivent : comon-
bélon , comon-diaulomolon , rhindalca, kay-
ron et ecperusan. Nous ne permeltons point
cependant qu’on joue a ces jeux au-dela d’un
sou , quelque riche que P'on soit, afin que
s’ilarrivea quelqu’un de perdre, il n’éprouve
pzs par-1a un grand dommage ; car nous ne
bornons point nos soins & ce qui concerne
les guerres, nous les étendons encore aux
amusemens. Nous ne déterminons point de
peine conlre les transgresseurs de cette loi;
mais nous donnons pouvoir aux évéques de
les poursuivre, et de requérir, s'il est né-
cessaire , les secours des présidens de pro-
vince. Nous prohibons le jeu nommé chevaux
de bous ; et nous ordonnons que celui qui a
fait des pertes a ce sujet puisse les récu-
pérer , et que les maisons dans lesquelles
on aura surpris des personnes occupées a

HASARD, elc 517
est, Deo maledicere conantur, et instru-
menta conficiunt. Commodis igitur subjec-
torum prospicientes, hac generali lege de-
cernimus, ut nulli liceat in publicis vel pri-
valis domibus, vel locis ludere , neque ins-
picere; et si contra tactum fuerit, nulla se-
quatur condemhatio, sed solutum reddatur,
et competentibus actionibus repetatur ab his,
qui dederunt , aut eorum heredibus , aut his
negligentibus , ab eorum procuratoribus, vel
patribus, seudefensoribus repetit fiscus , non
obstante , nisi quinquagiuta annorum praes-
criptione; episcopis verd locorum Loc provi-
dentibus,et praesidum auxilio utentibus,dein-
dé vero ordivent quinque ludos : comon-belon,
comon-diaulomolon , rhindalca, kayron et
ecperusan. Sed nec permittimus eliam in his
ludere ultra unum solidum , etiamsi multium
dives sit; ut si quem vinci contigerit,, casum
gravem non sustineatjnon enim bella solum-
modo bené ordinamus, sed et res ludicras.
Sed istam interininantes peenam transgres-
soribus, potestatem dando episcopis hoc in-
quirendi, et praesidum auxilio sedendi : pro-
hibemus etiam, ne sint equi ligoei; etsi quis
ex hac occasione vincatur, hoc ipse recupe-
ret : domibus eorum publicatis , ubi hac
reperiuntur. Sin 2utem noluerit accipere is
qui dedit, procurator noster heec inquirat ,
et in opuspublicnm convertat, Similiter pro-
videant judices, ut a blasphemiis et perjuriis
(quo eorum inhibitionibus debent comprimi)
omnes penitus conquiescant.



%18 CODE, LIVRE III, TITRE XLIV.

TITULUS XLIY.

De religiosis et sump tibus funerum.

1. Imp. Antoninus A, Doritee,

S 1 vifluminis reliquiz filii tui continguntur,
vel alia justa et necessaria causa intervenit,
existimatione rectoris provincie transferre
eas in alium locum poteris.

PP. 8 calend. novembr. Antonino a. 1v. et
Balbino, Conss. 214.

2, Idem A, Hilariano.

Invito, vel ignorante te ab alio illatum
corpus in puram possessionem tuam, vel
lapidem, locum religiosum facere non potest.
Sin autem voluntate tna mortuumn aliquis in
locum tuum intulerif, religiosus iste effici-
tur quo facto, monumentum neque venire ,
neque obligari a quoquam prohibente juris
teligione posse , in dubium non venit.

PP. cal. maii, Acquilino 11. et Anulino,
Coss. 217,

5. Imp. Alexander a. Rimo.

Legatum a defuncto tibi relictum, etquod
in funus vel morbum ejus erogasse te viri
koni arbitratu probaveris, pracses provincie
sol¥i tibi jubebit,

jouer a ce jeu, soient confisquées. Si celut
qui a perdu refuse de recevoir ’argent qu’il
a payé a cette occasion, que notre procu-
reur le réclame, et Pemploie aux besoins
publics. Que les juges pourvoient également
a ce qu’on s’abstienne de blasphémes et de
parjures, qu’ils doivent réprimer par leurs
défenses.

TITRE XLIV.

Des tombeaux et des frais des
funérailles.

4. L’empereur dAntonin , a Dorita.

Vo Us pouvez transférer, avec la permis-
sion du gouverneur de la province, les restes
de votre fils en un autre lieu , si vous crai-
guez que le fleuve n’inonde le lieu ou elles
sont déja déposées, ou si vous avez d’au-
tres justes et nécessaires motifs.

Fait le 8 des cal. de novembre , sous le
quatriéme consulat de Pemper. Antonin ,
et le premier de Balbinus, 214.

2. Le méme empereur, ¢ Hilarion.

’

Un cadavre apporté par quelqu’un malgré
vous, ou a votre insu, dans un fonds, ou une
pierre profane vous appartenant , ne donne
pas a celieu ou il a été déposé la qua-
lité de lieu religieux ; mais si quelqu’un a
déposé avec votre consentement un cadavre
dans votre fonds , ce fonds est religieux. Cela
étant, il est évident que les lois prohibent
qu’il puisse étre aliéné ou engagé par per-
sonne.

Fait pendant les calend.. de mai, sous le
deuxiéme consulat d’Acquilinus, et le pre-
mier d’Anulious. 217,

3. L'empereur Alexandre , a Rimus.

Le président de la province ordonnera
que le legs qui vous a été laissé par le dé-
funt vous soit délivré et que Pon vous rem-
bourse en méme tems les frais des funérailles
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¢t de derniére maladie, que vous prouverez
avoir faits , d’aprés arbitrage d’an homme
de bien:

Fait le 5 des nones de juillet , sous le
deuxiéme consulat de Maxime , et le pre-
mier d’Elien. z24.

4. Les mémes empereurs y & Lucien.

Si par la dénomination de monument vbus
entendez parler d’'un sépulcre , vous devez
savoir que personne ne peut le revendiguer
en vertu de son droit de propriété ; mais
il a été commun 3 toute la famille, le droit
de le posséder appartient A tous les héritiers
ensemble , et ne peut, par un partage, ¢ctre
attribué & un seul, Cependant les lieux pro-
fanes qui avoisinent , s’ils ont toujours été
contigus a des édifices voisins destinés a
'usage des hommes, sont a celui & qui sont
échus en partage les lieux dont ils paraissent
faire partie.

Fait le 6 des nones de novembre, sous le
deuxiéme consulat de Maxime , et le pre-
mier d’Elien. 224.

5. Le méme empereur , au soldat Cassius.

Un pére et une mére héritiers de leur fils,
soldat , ne doivent pas mépriser ’autorité
qu’il a exprimée daos son testament , rela-
tivement au tombeau qu’il desire qu’on lui
éléve ; car, quoique les constitutions pré-
cédentes aient interdit toute plainte a cet
égard , cependaut les parens ne peuvent
s’empécher de ressentir un certain scrupule
et un remords de négliger un derhier devoir
tel que celuila, et de mépriser la volonté
du défunt.

Fait le 8 des calend. de mai, sous le con-
sulat de Julien et de Crispinus. 2.5.

6. Le méme empereur , & Primitivus et cutres.

Les inscriptions des tombeaux ne trans-
férent aux affranchis ni le droit de sépul-
ture, ni la propriété d’un lieu profane; mais
la prescription de long tems vous profitera,
81 elle est basée sur un juste tilre

PP. 5 non, jul. Maximo 11, et Kliano,
Coss. 224.

4. Idem a. Luciano,

Si sepulcrum monumenti appellatione
significas , scire debes , jure dominii id nul-
lum vindicare posse; sed si familiare fuit ,
jus ejus ad haredes omnes pertinere, nec
divisione ad unum heeredem redigi potuisse,
Profana tamen loca, quee circa id sunt, si
semper vicinis @dificiis usui hominum desti-
natis cesserint , ejus sunt , cui illa , quorum

partes esse visae sunt, ex divisione obti-
gerunt.

PP. 6 non. novembr. Maximo 11. et
Aliano, Coss, 224.

5, Idem a. Cassio militi.,

Militis voluntatem, quam circd monu-
mentumsibifaciendum testamento expressit,
et pater et mater ejus haredes negligere non
debent; nam etsi delatio hoc nomine prate-
ritis coustitntionibus amota est, invidiam
tamen, et conscientiam circad omissum su-
premum ejusmodi officium , et contemptum
judicium defuncti evitare non possunt,

PP, 8 calend. maii, Juliano et Crispino,
Coss, 225.

6. Idem a. Primitivo et aliis.

Monumentorum inscripticnes , neque se-
pulcrorum jura , neque dominium loci puri
ad libertos transferent prascriptio autem
longi temporissi justam causam initiohabuit,
vobis proficiet, |
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PP. 8 calend. jul. Juliano et Crispiuo,
Coss. 225.

7. Imp. Gordianus A, Claudio.

Statuas sepulcro superimponere , vel mo-
numento, quod a te exiructum profiteris,
ornamenta, qua putas, superaddere non
prohiberis: cum jure suo eorum, quee minds
prohibita sunt, unicuique facultaslibera non
denegetur.

PP. 3 calend. aug. Gordiano a. 11. et
Pompeiano, Coss. 242,

8. Imp, Philippus A. Julice.

Jus familiarum sepulcrorum ad affines,
seu proximos cognatos, non heredes insti-
tutos , minimé pertinet.

PP. 16 cal. jul, Peregrino et Emiliano,
Coss. 245.

9. Idem 4. et Philippus c. Faustinee.

Locum quidem religiosum distrahi non
posse, manifestum est. Veriim agrum purum
monumento cohzrentem profani juris esse
ideoque eflicaciter venundari, non est opi-
Dnionis incertz.

PP. 6 calend. decembr, Philippo a. et
Titiano , Coss. 246.

10, Impp. Dioclet. et Maximian. AA, et cc.
Aquiliance,

Sinecdum perpetuae sepulturee corpus tra-
ditum est, translationem ejus facere non
prohiberis.

PP. 8 id. februar. Diocletiano 1v. et
Maximiano 111. aa. Coss, z2go.

11. Lidem AA. ef cc. Gaudentio.

Obnoxios criminum digno supplicio sub-

Fait le 8 des cal. de juillet, sous le consu-
lat de Julien et de Crispinus. 225.

7. L’empereur Gordien , @ Claudius.

Il vous est permis de placer des statues
sur un tombeaun , ou d’embellir le mausolée
que vous dites avoir élevé, avec les orne-
mens que vous jugerez convenables, puisque
chacun a la libre faculié de faire de son droit
Pusage qu’il juge & propos, pourvu qu’il ne
fasse rien de contraire aux lois.

Fait le 3 des cal. d’aott, sous le deuxieme
consulat de Pempereur Gordien, et le pre-
mier de Pompéien. 242,

8. Lempereur Philippe, a Julia,

Le droit de sépulture dans les tombeaux
de la famille n’appartient pas aux alliés ou
aux plus proches cognats qui ne sont pas
institués héritiers.

Faitle 16 des cal, de juillet, sousle con-
sulat de Pérégrinus et d’Emilien. 245.

9. Le méme empereur et le César Philippe,
a Faustina.

Il est manifeste qu’un lieu religieux ne
peut étre aliéné; mais il n’est pas moins
évident qu’un champ non religieux , quoique
contigu au tombeau , est de droit profane ,
et qu’il peut étre conséquemment vala-

blement vendu.
Fait le 6 des calend. de décembre , sous

le consulat de Vempereur Philippe et de

Titien. 246.

10. Les empereurs Dicclétien et Maximien
et les Césars, a Aquiliana.

Si le corps ’a pas été destiné pour rester
toujours enseveli dans le lieu ou il est dé-
posé , rien ne vous empéche de le transférer
ailleurs.

Fait e 8 des ides de février , sous le qua-
trieme consulat de 'empereur Dioclétien ,
et le troisiéme de ’emper. Maximien. 29o.

11, Les mémes empereurs et Césars, &

Gaudentius.

Nous ne défendons point Pinhumation des
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crimibels qui ont été livrés au supplice qu’ils
méritaient,

Fait le 8 des ides d'avril , sous le méme
consulat. 29o.

12. Les mémes empereurs et Césars, o
Victorinus,

Il a été déja défendu d’ensevelir dans
Penceinte de la ville les restes des morts ,
de peur que le droit sacré des citoyens ne
soit souillé,

Fait le 13 des calend. d’octobre, sous le
méme consulat. 2go.

13. Les mémes empereurs et Césars, a
Dionysius,

Le droit de sépulture dans les tombeaux,
tant de la famille qu’héréditaire, peut ap-
partenir aux héritiers étrangers; mais les
premiers peuvent appartenir & la famille,
quoiqu’aucun de ses membres ne soit héri-
tier, mais non a tout autre individu non
hé&ritier.

Fait le 3 des ides de novembre, sous le
consulat des Césars. 294,

14. Les empereurs Valentinien , Théodose et
Arcade , & Cynegius, préfet du pretoire,

Que personne ne transporte un corps hu-
main d’un lieu dans un autre sans une per-
mission du prince.

Fait a Constantinople, le 3 des calendes
de mars, sous le consulat du noble enfant
Honorius et d’Evodius. 386.

jectos sepulturse tradi non vetamus,
PP. 8 id. april. ipsis 1v. et 111. AA. Coss.
290.

12, Iidem aAA. et cc, Victorino,

Mortuorum reliquias, ne sanetum munici-
piorum jus polluantur, intra civitatem condi,
jampridem vertitum est,

PP. 3 calend. octob. ipsis 1v. et III. AA,
Coss. 290,

13, Iidem aa. et cc. Dionysio.

Jus sepulcri tAm familiaris , quadm heere-
ditarii, ad extraneos etiam heredes ; fami-
liaris autem ad familiam , etiam si nullus
ex ea heres sit, non etiam ad alium quem-
quam, quinon est heeres, pertinere potest.

S. § id. novembr. ce. Coss. 294.

14. Impp, Valentin. Theod. et Arcad, AAA.
Cynegio, p. P.

Nemo humanum corpus ad alium locum
sine augustis affatibus transferat.

Dat. 3 calend. mart. Constantinop. Hono-
rio nobili puero, et Evodio, Conss. 386.

FIN DU TOME PREMIER.

Tome 1.
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